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gastronomische
Geschichten



Dieses Handbuch prdsentiert die Tatigkeiten
unserer Partner. Die ausfthrliche Liste der
Einrichtungen der Region finden Sie im :
,Adressbuch” Seite 78.

Achtung: Dieses Handbuch wurde erstellt, als

fur die Mehrzahl der genannten Partner die

gesundheitlichen Einschrdnkungen galten.

Aus diesem Grund sind die Informationen

Verdnderungen unterworfen. Sie werden auf der

Website indeauville.fr. aktualisiert. Sie kRénnen sich

auch in den Fremdenverkehrsbliros der Region

erkundigen.

Alkoholmissbrauch schadet der Gesundheit. In
MaBen konsumieren.



10 Gastronomische Geschichten

Die FuBe im Sand, auf einer
Terrasse entlang eines Golfplatzes
oder einem Speisesaal mit einem
aufwendigen Dekor; Dieses
Handbuch wurde fur all die erstellt,
die gerne das richtige Restaurant
far die richtige Gelegenheit finden.
Er nimmt sie mit auf einen Streifzug
Uber alle gastronomischen Routen:
Von den lokalen Markten zu den
Brennereibesichtigungen, von den
- gemutlichen Adressen an der Ecke
r ¥ ’ zu den Restaurants am Strand.

Find the english
guide book online

Verkauf zum Mitnehmen

Ein Glaschen® trinken

Teatime

Terrasse
Mit Ausblick
Brunch

Animationen

* Alkoholmissbrauch schadet der Gesundheit und sollte daher nur in MaBen konsumiert werden.

llstandige Adressenliste am En
Hand
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Siernekiiche
und einfallsreich

Chez Maximin Hellio:
eine Kuche der Sinne
und der Geschichte

Seit sehr jungen Jahren in der Kuche folgt
Maximin Hellio den Spuren seines Vaters,
einem Sternekoch aus der Bretagne. Nach
seinem Studium bricht er auf, um bei den
groBBen Namen der franzésichen Kiche zu
arbeiten, wie z. B. Fréderic Anton und die
Gebruder Raimbault. Dann beschlieBt er, sein
eigenes Restaurant in Deauville zu 6ffnen.
2016 holt er sich seinen ersten Stern im Guide
Michelin.

Heute empfangen Maximin und seine
Ehefrau Sopie ihre Gaste in einem edlen
zeitgendssischen  Rahmen, nur  einen
Katzensprung vom Place Morny und vom
Markt entfemnt.

In Bezug auf das MenuU bereichert Maximin
Hellio die Produkte des ergiebigen
normannischen Bodens, die sie beide voller
Leidenschaft aussuchen. Die gastronomische
aber kUhne und hemmungslose Kuche
entwickelt sich jede Woche weiter, durch
ihre Einfalle und Treffen mit den lokalen
Produzenten und den Anlieferungen aus
ihren eigenen Gemusegarten

Seine  koéstlichen  Gerichte,  zwischen
Weideland und Gischt kénnen das ganze
Jahr Uber auch nach Hause geliefert werden.

Maximin Hellio

1 Stern im Guide MICHELIN 2021
15/20 3 Toques au Gault et Millau
Les Collectionneurs Catéegorie
Grandes Tables

64, rue Gambetta
14800 Deauville - 07 719379 97
www.maximinhellio.fr/
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Geschmacker von hier
und Asien, um zum
Wesentlichen
vorzudringen 0O

Charles Thuillant ist aus Paris,
Mi-Ra Kim ist Koreanierin. Frisch
diplomiert, lernten sie sich in den
Klchen der groBen Pariser Restaurants
kennen: Ze Kitchen Galerie, dann La Table
und L'Atelier de Robuchon.

Mi-Ra wird zu Frau Thuillant und akzeptiert
den Vorschlag von Charles, in der Normandie
ein Restaurant zu erdffnen. Die Fusion ihrer
beiden gastronomischen Kulturen bringt eine
ungewdhnliche Kiche hervor, die asiatische
Exotik, Nahe und Reise vermischt. Auf dem
Teller: Produkte von Markt, mit Raffinesse
umgesetzt, was ihnen einen Stern im Guide
Michelin einbrachte. In diesem hellen,
Ubersichtlichen Restaurant, in dem Sie die
Kiche von lhrem Tisch aus bewundern
kénnen, treffen Romanesco, Satay und
Gewurze aufeinander. L'Essentiel bietet
auch eine asiatische Karte mit Streetfood
zum Mitnehmen an, wie z. B. marinierte
Schweinebrust, Chirashi, Fisch und Desserts,
die je nach Marktlage wechseln. Neben dem
Restaurant empfiehlt sich der Concept-Store,
in dem sie ihr Universum, ihre bevorzugten
Gourmetprodukte und die von ihnen
geliebten Kunstler finden..

-~

L'Essentiel

1 Stern im Guide MICHELIN 2021
14/20 2 Toques au Gault et Millau
Maitre Restaurateur

Les Collectionneurs Categorie
Grandes Tables

29-31 rue Mirabeau
14800 Deauville - 0231872211
www.lessentiel-deauville.com




Ein neuer Chefim 1912 ©

In den Kdchen von Cures Marines de Trouville
weht ein Sudwind: James Chauchat-Rozier,
der auf Johan Thyriot folgt, hat friher in den
Klchen eines 4-Sterne-Hotels in Cannes
gearbeitet. Im Laufe seiner Karriere arbeitete
er mit renommierten Sternekdchen wie
Yannick Allenno (Cheval Blanc in Courchevel),
David Bisetto (Casadelmar 2" Michelin in Porto-
Vecchio) oder Philippe Jego (Aux Pécheurs
in Cap dAntibes) zusammen. Sein Ziel: die
VerknUpfung der besten lokalen Produkte
mit seinen mediterranen Einflissen.. Er sagt
gerne, dass er ,in Olivendl geboren wurde,
wenn man aber die vielen Presseartikel liest,
die ihm gewidmet sind, weifs man, dass er eine
Gastronomie von groBer Finesse und Gerichte
mit Entschlossenheit und Fingerspitzengefthl
kreiert.

1 Stern im Guide
MICHELIN 2021
15/20 3 Toques au Gault
et Millau

Boulevard de la Cahotte

|

La Belle Epoque ®0

Im hellen Saal des Restaurants des
mythischen Hotel Barriére Le Normandy,
erzeugen Kristallleuchter und gro3e Spiegel
einen Kontrast mit einem Mobiliar aus hellem
Holz und Samt. Die Kiche von Chefkoch
Christophe Bezannier offenbart auch seine
Kontraste: Der Dorsch gesellt sich zu Algen
und Zitrone, und der Baba tauscht den Rhum-*
gegen den Calvados’ Abgesehen vom
sonntaglichen Brunch, umfasst die Karte
auch ein Menu ,gut, schén und wohltuend”,
das auf den erndhrungswissenschaftlichen
Prinzipien der chinesischen Energietradition
beruht.

La Belle Epoque
Mitglied des Vereins
Les Toques Normandes

Haotel Barriere Le Normandy
38 rue Jean Mermoz

14800 Deauville - 02 31 98 66 22
[ g www.lenormandy-deauville.com



Le Cote Royal

Im Herzen des Hétel Barriere Le Royal
steht das Le Coté Royal fur Raffinesse
und Eleganz pur. Seine majestatischen
Fenster, seine langen Faltenvorhange,

seine Holzverkleidung und seine noble
und einladende Atmosphare versetzen
Sie wahrend einer Mahlzeit in eine andere
Zeit. Dort schatzt man eine Kuche, die der
Umgebung angepasst ist, mit einem Hauch
von ,brasserinomique”, wie der Chefkoch,
Eric Provost, es treffend ausdriickt.

Hotel Barriere
Le Royal Deauville,
Boulevard Cornuche
14800 Deauville
023198 66 33
www.leroyal-deauville.com

} Le Coté Royal
[

0®

ImdiesemRestaurantmitseinergedampften
Atmosphare, unweit des Kasinos von
Deauville, nimmt man bereits am Eingang
den Geruch von gegrilltem Fleisch wahr!
Die Spezialitat? Das Flambieren: Die Fische
aus dem lokalen Fang und das Fleisch
aus der Normandie werden Uber einem
offenen Feuer zubereitet. Doch auch
schéne Meeresfruchte, Wild und kostliche
Nachspeisen nach Wunsch...

La Flambeée

La Flambée
Der MICHELIN Teller 2021
11/20 1 Toque au Gault et Millau

81 rue Général Leclerc
14800 Deauville - 02 31 88 28 46
www.laflambee-deauville.com/



LA TABLE BISTRONOMIQUE
DES MANOIRS DE TOURGEVILLE

UNE CUISINE INVENTIVE ET RESPECTUEUSE
DES MEILLEURS PRODUITS LOCAUX

Une carte « Bistronomique », renouvelée au gré des saisons

668 Chemin de I’'Orgueil Ouvert tous les jours
Tourgéville, 14800 Deauville de 12h a 15h et de 19h a 21h
lesmanoirstourgeville.com LES MANOIRS 023114 48 68

Tourgéville
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Das Le 1899 liegt in der einmaligen griinen
Umgebung der Herrenhauser von Tourgeville.
Das gemutliche Dekor mit den groBen
Kaminen, die dicken roten Samtvorhange
und die schoénen hellen Holzarbeiten
gefallen uns. An schénen Tagen gleiten die
Tische ins Frei, in den bluhenden Garten.
A la carte - bistronomique- von Chefkoch
Emmanuel Andrieu zusammengestellt. Man
findet saisonale Produkte, die mit viel Sorgfalt
zubereitet werden, wie Seelachs auf Dieppe-
Art im Schmortopf, weiBe Quinoa aus der
Normandie. Beliebt auch die Lounge-Bar,
an der man in der Sonne auf der Terrasse
oder im Winter vor dem Kamin einen Aperitif
genieBen kann.

Le 1899

1899 - Les Manoirs de Tourgéville ****
11/20 1 Toque au Gault et Millau
Mitglied von College Culinaire de France

668 chemin de l'Orgueil,
14800 Tourgeville - 02 3114 48 68
www.lesmanoirstourgeville.com

Carpe Diem

Inmitten dieses mittelalterlichen Dorfes
Touques ist das Carpe Diem das Werk
eines jungen Paares. Fanny Mordelle,
Meistersommeliére, von den  groBten
ausgebildet - La Tour d'Argent, L'‘Arpege,
Lucas Carton et Le Saquana - und Julien
Bichot, Klchenchef aus Deauvile, der die
Tische des Dauphin in Breuil-en-Auge, des
Breard in Honfleur und dann des Robuchon,
des Pavillon Ledoyen und des Tour d'Argent
in Paris durchlief. |hre Kiche ist naturlich
und qualitatsvoll und vermengt Tradition
und Moderne rund um eine raffinierte
Prasentation, die eines  Sternekochs
wurdig ist. Sehr zu empfehlen! Wie die
Entenpastete mit Kruste, die Ganseleber und
das Gurkensorbet oder die Kohlspezialitat
mit Vanille-Tonka-Mascarpone-Créme und
Schokolade-Karamell-Salzbuttersauce.

Carpe Diem
Der MICHELIN Teller 2021
Mitglied des Vereins Les Toques Normandes

Q0 - 92 rue Louvel et Briere
14800 Touques - 02 31 87 41 08
deauville-restaurants.com




Le Capucine
13.5/20 2 Toques au Gault et Millau
| Les Collectionneurs Categorie Bonne
Table

Le Capucine

Mit Blick aufs Meer, innerhalb des

Magischen Hotels Les Jardins de
Coppélia, enthullt das Capucine eine
naturliche Kuche voller Kuhnheit und

Les Jardins de Coppélia,
478 Route du Bois du Breuil
14600 Pennedepie - 09 85 60 23 00

Raffinesse. Cidre aus den nahe gelegenen jardins-coppelia.com/fr/
Apfelgarten, GemuUse und Kase vom
Bauernhof, Fisch direkt vom Boot... Der Chef, @ 9 @ @ e

Damien Frémont, erster Preis im Concours
Escoffier 2012, der in Frankreich und im
Ausland tatig war, schlagt eine regionale
gastronomische Kuche im lokalen Sinne des
Ausdrucks: Bio, ethisch und ,healthy".

Die Produkte sind hervorragend, die
Atmosphare entspannt, mit Blick auf die
Klche, in der man eifrigst beschaftigt ist, und
das zeitgenodssische Dekor ist farbenfroh.
Bequem in den Sofas vor dem gewaltigen
Kamin sitzend werden Sie sich auch ein
Glaschen génnen und Tapas verzehren, oder
auf der Terrasse, inmitten der Apfelbaume zu
Mittag essen.

Inmitten der Ferme Saint Siméon prasentiert
der Chefkoch Matthieu Pouleur eine
groBzugigeunderfinderischeKarte. W —ki :ine
frische und elegante Farbkleckse, wer ‘= alle
Geschmacker des Bodens und des Meeres
der Normandie flr eine unvergessliche
kulinarische Erfahrung im Herzen des
Geburtsortes des Impressionismus, mit
Blick auf die MUndung der Seine vorsichtig
zusammengefuhrt.

Les Impressionnistes -
Collection Saint-Siméon
Der MICHELIN Teller 2021
14/20 2 Toques au Gault
et Millau

La Ferme Saint Simeon """
20 rue Adolphe Marais
14600 Honfleur
0231817800
fermesaintsimeon.fr
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erkosten Sie
cinen

ceresfirichte-
Teller

Mit ihren 600 Kilometern an Kuste schopft die Normandie einen Teil ihrer gastronomischen
Identitataus dem Meer.Im Sommer fangendie Fischer Unmengen an Miesmuscheln, Seezungen,
Hummern und Makrelen, bevor sie im Winter dann die traditionellen Jakobsmuscheln ernten. Sie
sind zwar direkt auf den lokalen Markten verfugbar, doch von den Handen unserer Chefkéche
schmecken sie noch besser. Auf einer Platte oder im Teller, Saint-Vaast-Austern oder Hummer,
Garnelen oder Wellhornschnecken, sie alle werden mit Geschmack und Liebe zubereitet. Von
Villers-sur-Mer in Deauville, vorbei an Trouville-sur-Mer, werden die Fische und Meeresfrichte
auf der Terasse, mit den FuBen im Sand oder gegentber dem Fischereihafen verkostet. Hier ist
unsere Auswahl, um sie auf gastronomische Weise zu genieBen, um einen Schalstand herum
oder an einem ausgewdhnlichen Ort

) Groujél Bburd

Sie finden auch
Meeresfrichte und Fisch
auf den Speisekarten fast
aller Brasserien.

Siehe Geschichte Nr. 3:
Eine Brauerei aufbauen.

Les|Drakkar ©
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Laurent nimmt seine Kunden bei jedem
Service aufs offene Meer hinaus. Drinnen
befindet man sich in der Kabine eines Bootes.
Der Fischteich fasziniert. An der Westkuste
des Armelkanals gefangen, gibt es immer
mindestens ein Dutzend Hummer, die den
Raum aus den Augenwinkeln beobachten,
im Sommer sogar bis zu 40!

Was das kulinarische Angebot betrifft, so ist
der Hummer a 'Augusto eine Konstante, und
der Rest der Speisekarte andert sich viermal
im Jahr, je nach saisonalen Produkten.

Augusto Chez Laurent

Augusto Chez Laurent
10/20 Gault et Millau

27 rue Désire le Hoc
14800 Deauville - 02 31 88 34 49
www.restaurant-augusto.com

CrElisabeth.Parker

E g

L e

Auf den mythischen Planches de Deauville,
ist die Kiche des Ciro's dem Meer zugewandt.
Der Klchenchef Jéréme Taquet verstarkt die
Frische von Meeresfruchten und Fischen,
wie der berihmten Seezunge an unserer
KUste, Uberbacken oder gegrillt, oder der

Bouillabaisse, beides Spezialitaten dieses
schénen maritimen Tisches.

Le Ciro's

Boulevard de la mer
14800 Deauville - 02 3114 31 31
www.casino-deauville.com




Ephemer

00®06

Ephemer, 2. Adresse der Cures Marines
nach dem Stern von 1912, ist wie ein
Raum konzipiert, in dem man sich zu den
unterschiedlichsten Zeiten des Tages
aufhalt. Die Kuche des Chefs Gaél Derrien,
der direkt vom George, dem Restaurant
des berlhmten George V, kam, und seines
neuen Chefkochs James Chauchat-Rozier,
ist maritim und basiert auf sehr frischen
Produkten. Ab den ersten Sonnenstrahlen
bietet die Terrasse eine atemberaubende
Aussicht auf die ,Kénigin der Strande'!

Ephemer

10,5/20 au Gault et Millau
Les Cures Marines """ , boulevard de la Cahotte,
14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 14 25 74
brasserie-ephemer.com

LAigue Marine @ @® O @

Le Bellevue

®0

Das treffend beannte Bellevue ist ein wahres
Idyll am Meer in einer kleinen Ecke des
Paradieses mit einem atemberaubenden
Panoramablick. Der Kuchenchef, Mickaél
Roy, bearbeitet die lokalen Produkte mit
Finesse. Vom Fisch am Morgen bis zu
den Eiern des Hofes ist die Karte kurz
und schmackhaft. Ideal, um damit einem
die Geschmackspapillen und die Augen
Ubergehen!

Le Bellevue ***
Tables & Auberges de France
Disciple Escoffier International

7 allée du Jardin Madame
14113 Villerville - 02 31 87 20 22
www.bellevue-hotel fr

Diese freundlichen Verkaufer von Fischen und
Meeresfrichten und die Weinbars” von Villers,
beziehen ihre Produkte aus der Normandie
und alle Produzenten tauchen auf ihrer Karte
auf. Sein Fisch- und Meeresfrichtestand
erfillt den Wunsch nach groBen und
kleinen Meerestieren (das ist der Name der
Meeresfrichte-Platten!) oder Austern, zum
Essen oder zum Mitnehmen. Es ist auch der Ort,
an dem man ein hausgemachtes Tagesgericht
vom Land oder aus dem Meer oder Tapas
genieBen kann, begleitet von einem Wein® im
Glas zu vernunftigen Preisen, aber auch von
groBartigen Weinen. Sie werden seine beiden
schonen Terrassen, die Auswahl an lokalen
Produkten im Feinkostladen und den Brunch
am Sonntagmorgen lieben!

21 Rue Michel d'Ornano
14640 Villers-sur-Mer -09 75 49 95 67
www.laiguemarine.fr



Hurricane Bar @ @ © ©® @
|

Die Hurricane Bar wird Sie mit ihrer
entspannenden Dekoration ebenso
verfuhren wie mit ihren frischen Fisch-
und Meeresfruchtegerichten direkt aus
dem Hafen von Dives-sur-mer. In diesem
ungewoéhnlichen Restaurant, einem
wahren Ort des Teilens, sind Familien
willkommen. Seine Terrasse wird den ganzen
Tag von der Sonne beschienen. Die Bar
garantiert eine festliche Atmosphare mit
SportUbertragungen auf einer GroBleinwand
und Konzerten!

20 rue du Marechal Foch,
14640 Villers-sur-Mer

06 60 03 54 56 - 06 40 65 73 08
www.hurricanebar.byclickeat.fr

Entdecken Sie auc|

Maximin Hellio La Péniche
| |
Siehe Seite 6 Siehe Seite 34
La Flambee o
— L'Etoile des Mers
Siehe Seite 9 —
Siehe Seite 36

Bistro la Boucane -
Collection Saint Siméon

Siehe Seite 46

JAUF DEN
MARKTSTANDEN

-16-
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Grindung
ciner Brauerei

Auf der Terrasse, bei Tisch oder an der urigen Bar, diese Adressen sind zu Institutionen an der
Cote Fleurie geworden! Da ihr Grundsatz haufig darin besteht, den ganzen Tag Uber einen
ununterbrochenen Service anzubieten, verweilen die Besucher dort gerne und ungezwungen.
Ihre Dekoration ist warm, komfortabel und einzigartig. Sie wecken alte Gewohnheiten und
Erinnerungen an schéne Stunden in netter Gesellschaft und ein einfaches Menu, das den
lokalen Produkten Tribut zollt. Wahlen Sie aus: eine schmackhafte Seezunge Mullerinenart,
gebratene Jakobsmuscheln oder frittierte Muscheln mit Sahne?
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Chez Miocque © Camille David
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ChezMiocque @ @O @

Das mythische Chez Miocque hat sich
den Charme der alten Brasserien bewahrt:
Banke aus rotem Leder, kleine Tische,
Erinnerungsfotos an zahlreiche lebhafte
Abende und eine Terrasse, die mit einer
symboltrachtigen  rot-wei3  gestreiften
Jalousie bedeckt ist. Eine hervorragende
Bar rundet eine Dekoration ab, von der wir
hoffen, dass sie ewig halt. Die Kiche dort
ist schmackhaft und frisch. Besonders in
Erinnerung bleiben die eigenen und lokalen
Spezialitaten wie der Kalbsragout von Pater
Jacques, die Seezunge Mudllerinnenart, die
Austern und die Meeresfrichte.

81 rue Eugene Colas
14800 Deauville - 02 31 88 09 52

00®0

Die Brasserie von Villers-sur-mer, direkt an
der Strandpromenade gelegen, wurdigt
mit ihrem Dekor den groBen franzdsischen
Flieger Jean Mermoz, eine legendare Figur
des Acéropostale mit dem Spitznamen
,Erzengel’. Der Chefkoch mit lokalen
Produkten: das Fleisch kommt aus der
Normandie, das Gemuse aus Pennedepie,
der Kaffee wurde im Pays d'Auge gerdstet
Dies ist auch der beste Spot fur den
Sonnenuntergang oder um den Bands bei
der Sable Show zuzuhdren!

Le Mermoz

Le Drakkar, ein Name, der an den Einfluss
der Wikinger in der Normandie erinnert...
Eine kultige Adresse in Deauville, ein
schickes Bistro mit behaglicher Steakhaus-
Atmosphare, das eine neu gestaltete Land-
und MeereskUche serviert.

Schoéner Keller groBer Weine. Die groBe
Terrasse wird jederzeit gerne angenommen:

Um ein Galaschen zu trinken, zu Abend oder
zu Mittag zu essen.

Le Drakkar

77 rue Eugene Colas
14800 Deauville - 02 3188 71 24
www.groupebourdoncle.com/fr/le-drakkar

Place Jean Mermoz
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 01 68
www.restaurant-le-mermoz.fr



Bistrot Les 4 chats

00

Ein Muss in Trouville seit Uber 30 Jahren. Les
4 chats - das ist die bevorzugte Adresse fur
Klnstler, die an der Cote Fleurie wohnen.
Hier kommen die Menschen zusammen,
oft zu Musik, bei traditionellen Gerichten,
die je nach Stimmung und Marktlage in der
zum Raum hin offenen Kiche zubereitet
werden. Die Dekoration flirtet mit den
1930er und 1950er Jahren im Brocante-Stil
und die unkonventionelle Atmosphare ist
einfach nur gesellig. Unser Ratschlag starten
(oder beenden) Sie den Abend unter dem
fabelhaften Kronleuchter der gleichnamigen
Bar, gleich gegenuber...

Bistrot Les 4 chats
11/20 - 1 Toque au Gault et Millau

8 rue d'Orléans,
14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 88 94 94
www.lesachats.com

Les Vapeurs 0D
I

Neonlichter, alte Pubs, Sitzbanke,
Mosaikspiegel, einfache Kiche: Diese

Brasserie ,a la Parisienne" pflegt ihren Geist
seit 1927. Der Ruf ist gefestigt, der Service
dynamisch, die Produkte lokal. Man trifft sich
hier auf ein Glaschen’, um ein gebratenes
Gericht, eine Meeresfrichteplatte, Seezunge
Mullerinnenart oder einen Schellfisch mit
Spinat zu genieBen, fur die es berthmt ist.

Les Vapeurs
11/20 - 1 Toque au Gault et Millau

Brasserie Le Central

=
Das Le Central ist ein symboltrachtiges
Restaurant im Brasserie-Look der 1930er
Jahre, mit Holzstluhlen, roten Sitzbanken
aus Kunstleder und Zementfliesen auf dem
Boden. Seine weitlaufige Terrasse mit Blick
auf den Fischmarkt von Trouville zieht seit
Generationen ganze Freundesgruppen und
Familien an. Zu Tisch werden Sie sich von
den Meeresfrlchten, dem Fisch und von den
normannischen Fleischwahren verfUhren
lassen.

158 Boulevard Fernand Moureaux
14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 88 13 68
www.groupebourdoncle.com/fr/
le-central-restaurant

k

160 quai Fernand Moureaux
14360 Trouville-sur-Mer

02 31881524 - 02 31 88 45 85
www.lesvapeurs.fr



Chez le Bougnat

Wer die authentische und groBzugige lokale
Kuche liebt, der wird in dieser ehemaligen
Eisenwarenladen aus den 1930er Jahren das
Beste der traditionellen franzdsischen Kuche
wiederfinden (oder entdecken). Ei-Brioche
mit Gansestopfleber, Kutteln, Pot-au-feu,
Blutwurst, Kalbsbries und altmodische
Desserts.

Das dynamische Team tragt zur lebendigen
Stimmung der Brasserie bei, die sich inmitten
einer kunterbunten Einrichtung befindet.

Chez le Bougnat
12.5/20 1 Toque au Gault et Millau

27 rue Gaston Manneville
14160 Dives-sur-Mer - 02 31 91 06 13
www.restaurantchezlebougnat.com/

0

Brasserie Le Jardin

GroBer Kronleuchter mit Pendelleuchten,
Spiegel, Schwarz-WeiB-Fotos, ein luftiges
Zwischengeschoss - die Einrichtung ist
elegant und zeitgenossisch, wie auch die
Gerichte in dieser Brasserie. Die traditionelle
Kiache flirtet oft mit eher exotischen
Geschmacksrichtungen. Sie werden die
ruhige Terrasse mit Blick auf den Garten des
Hotel Normandy lieben.

5 rue Hoche
14800 Deauville - 02 31 8110 05

La Cantine de Deauwvile @

Mit seiner industriellen Loft-Atmosphare ist
La Cantine eine gemutliche Adresse, an der
man unkompliziert und kostlich essen kann.
Die Karte entbehrt keiner zeitlosen Auswahl,
derer man nie Uberdrissig wird: Tartars,
Burger, Gargerichte und besonders leckere
Desserts. Die hausgemachten Fish and Chips
und der Normannenburger schmecken uns
besonders gut.

QO rue Eugene Colas,

14800 Deauville - 02 31 87 47 47
www.lacantinedeauville.fr
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GegenUber dem Marktplatz ist La Verriere
ein ungewohnlicher Ort: kleiner, intimer
Raum im Erdgeschoss, schéne Raume im
Obergeschoss mit einem schoénen Glasdach.
An schénen Tagen erwartet Sie eine Terrasse
auf dem Dach, die nicht einsehbar ist. Die
Klche von La Verriere Ubernimmt eine
verantwortungsvolle Philosophie mit einem
kleinen Menu, das aus frischen Produkten
von lokalen Erzeugern zubereitet wird. Die
Weinkarten® gibt kleinen Weingutern den
Vorrang, vergisst aber auch die groBen
Hauser nicht.

La Verriere

Place du marché, 7 rue Breney
14800 Deauville - 02 31 88 16 02
www.laverriere-deauville.fr

Le Cyrano

Le Cafée de Paris @@@@

Bei dem kleinsten Sonnenstrahl verleiht die
Terrasse dem Place Morny eine gewisse
Lebendigkeit.

Diese  groBe  Brasserie mit ihrem
zeitgenodssischen Dekor bietet eine trendige
Klche. Dazu werden Sie Meeresfrichte-
Platten, franzdsisches Fleisch oder Fisch
genieBen, begleitet von einer groBen
Weinauswahl". Der Ort ist auch ideal fur ein
gemutliches Glaschen unter Freunden.

12 place Morny
14800 Deauville - 02 14 09 67 02

Diese EinrichtunginderNahederKirche Saint-
Augustin, der Pferderennbahn Deauville-
La Touques und der Franciscaines ist ein
unverzichtbarer reichterlicher Schick far
Einheimische und Touristen gleichermaBen.
Die Karte ist traditionell. An schénen Tagen
kénnen Sie die schéne Terrasse vom
Frahstick bis zum Aperitif® genieBen oder
jederzeit einen Imbiss zu sich nehmen und
die Ergebnisse l|hrer favorisierten Pferde
mit dem Personal und den Besitzern der
umliegenden Stalle verfolgen.

194 avenue de la République
14800 Deauville - 02 31 88 36 40
www.cyrano-deauville.com
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Das Yacht Cafe nutzt die bevorzugte Lage auf
dem Marktplatz: Man kann sich die Ruhe und
die Sonne auf der Terrasse am Nachmittag
oder das Treiben auf dem Markt am Morgen
gut vorstellen.. Im Inneren ist die Dekoration
von Segelbooten inspiriert: Holz, groBe
elfenbeinfarbene Sessel, gestreifte Kissen..
Nehmen Sie fur ein paar Stunden Platz und
treffen Sie lhre Wahlaus einer grof3en Auswahl
an gemischten Salaten, Fisch, Fleisch,
Galettes und Crépes.

Le Yacht Café

Place du Marche
14800 Deauville - 02 31 88 43 44

I8 IE UNVERGANGLICHEN
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In einem wurdigen Rahmen eines echten
Londoner Pubs befinden sich alle Klassiker
der Brasserie auf der Speisekarte: Burger,
Croque-Monsieur, Fleisch mit Bier,
Flammkuchen...

Au Bureau

22 avenue de la Republique
14800 Deauville - 02 31 87 26 26
restaurants.aubureau.fr

o
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Als Hommage an eine gewisse Gabirielle,
die 1913 ein Geschaft in Deauville erdffnet
hatte, pflegt diese Brasserie ein elegantes
Boudoir-Dekor. Die Gastronomie nimmt die
Gerichte der Normandie wieder auf, der
Chefkoch zaubert eine kreative Kuche aus
lokalen Produkten, die durch eine sehr guten
Weinkarte® erganzt wird. Die groBe Terrasse
ist ein Muss, um die Atmosphare im Herzen
der Stadt zu geniesen.

Villa Gabrielle

Villa Gabrielle
10/20 au Gault et Millau

85 rue Eugene Colas
14800 Deauville - 02 31 98 71 86




Aux Demoiselles
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Eine Adresse als Treffpunkt nach einem
Spaziergang Uber den nahe gelegenen Markt,
wo man auf der schdénen Sonnenterrasse
eine frische und kreative Kiche auf der
Grundlage von Fisch, Meeresfruchten und
gegrilltem Fleisch genieBen kann.

Sie werden die vegetarischen Gerichte
schatzen.

48 rue Gambetta
14800 Deauville - 02 31 88 32 38

00
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Mit Blick auf den Rathausplatz von Deauville,
zum Klang der benachbarten Glocken,
ist die Kuche familiar. Girillfleisch, Fisch,
Meeresfrichte oder sUBe und herzhafte
Crépes.

Brasserie de la Mairie

73 rue Désiré le Hoc
14800 Deauville - 02 31 88 36 51

Die Terrasse ist der ideale Ort, um im
Rhythmus der Villersois zu leben. Die
Brasserie ist eine der Referenzen in Bezug auf
Fisch und Meeresfrichte. Auf der Speisekarte
findet sich die traditionelle Platte, aber nicht
nur das... Die Spezialitaten des Klichenchefs?
Die hausgemachte Fischterrine und das
Jakobsmuschelrisotto.

32 rue Michel d'Ornano
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 00 60
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Von der Terrasse an sonnigen Tagen bis hinzu
den kleinen, intimen Buden im Inneren, ist in
der Brasserie des Casinos Barriere Deauville
die Einrichtung von Jacques Garcia sehr hell!
So wie die Kuche mit sudlichem Akzent,
freundlich und voller Gesang. Wie eine
Hommage an das Amerikanische Festival
bietet die Weinkarte” absolute Spitzenweine.

Le Brummel

Casino Barriere Deauville,

2 rue Edmond Blanc,

14800 Deauville - 023114 3114
www.casino-deauville.com

Das ist neu!

Fanfaron

und
ein

Eine warme
Atmosphare,

gemutliche
umfangreiches
ein gut
sortierter Weinkeller und eine
einladende Terrasse am Marktplatz...
Dieses neue Bistro mit Charakter
verspricht schmackhafte Momente!

Angebot an Gerichten,
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Zementfliesen, Tapeten, Spiegel aus Rattan
- das L'Atelier weiht ihr neues Dekor ebenso
ein wie ihre neue Brasseriekarte. Die sonnige
Terrasse mit Blick auf das Casino von Trouville
ist ganztagig zu empfehlen!

L'Atelier

6 Place du Maréchal Foch
14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 81 56 00

Marion

I

Marion empfangt Sie in einem
vollkommen neu gestalteten
Restaurant. Auf der Speisekarte?
Typische Brasserie-Gerichte,
Gerichte vom Markt und
Meeresfruchte... Eine schone
sonnenbeschienene Terrasse..
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VAM STRAND..
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Am Strand von Blonville-sur-Mer, mit einem
fantastischen Blick auf das \Wasser, hat sich
das neue Key West in ein stilvolles Bistro
am Meer verwandelt. Auf dem Teller, frische
Lebensmittel, ein Hauch von Exotik, Jod mit
dem Fisch, Meeresfriichte und Hummer in
verschiedenen Formen, Vorschlage auf der
Tafel und ein eher brasserieartiges Menu
far die ganze Familie Nicht zu vergessen
eine hlbsche Auswahl an kleinen Weinen’,
die es zu entdecken gilt. Mit Blick auf
den Sonnenuntergang oder drinnen, sehr
gemutlich, an triben Tagen, man fuhlt sich
wohl, nicht wahr?

Key West

3 rue Louise - Promenade des Planches
14910 Blonville-sur-Mer - 02 31 81 11 50
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Le Barde la Mer QO0H0

Auf den Planches liegt die schéne Terrasse
der Bar de la Mer, die mit ihren roten und
blauen Sesseln und Sonnenschirmen
unUbersehbar ist. Seine Tafel ist leicht und
rollt den roten Teppich fur die Produkte
des Meeres aus: Meeresfruchte, Plancha,
Seezunge Mullerinenenart. Unser Ratschlag
Machen Sie es zu lhrem HQ fur den ganzen
Tag, Fruhstuck um 9 Uhr, Mittagessen
in der Sonne und Cocktails" am spaten
Nachmittag™!

Les Planches

Boulevard de la mer

14800 Deauville - 023188 27 51
www.casino-deauville.com
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Die vollig neu renovierte Bar du Soleil
bietet zum ersten Mal in ihrer Geschichte
die Moglichkeit, bei einem Abendessen
den Sonnenuntergang zu bewundern. Das
komplett neu gestaltete Lokal offnet sich auf
eine herrliche Pergola mit Meerblick, um zu
jeder Jahreszeit die Schénheiten der Kuste

zu genieBen, erganzt durch eine Terrasse mit
bunten Sonnenschirmen.

Le Bar du Soleil @

Boulevard de la mer
14800 Deauville - 02 31 88 04 74
www.casino-deauville.com

La Digue de Villers (0] ]=)

La Villa sur la Plage

Eine Atmosphare, die mit dem Rhythmus
der Wellen lebt: Chillen Sie tagsuber auf den
verschiedenen Terrassen mit Meeresblick,
abends bei einem festlichen Aperitif® und
Deep House Musik. Die Speisekarte ist
sommerlich, zugleich leicht, kulinarisch
und trendig: Burger, Poke Bowls, Salate,
vegetarische Platten Als Imbiss: gesuBte
Limonade, Eisbecher, Pfannkuchen und
Waffeln.

1avenue de la Terrasse
14800 Tourgeville - 02 31 98 65 58
www.casino-deauville.com

Ein friedlicher Augenblick mit Blick
aufs Meer, eine moderne, warme und
komfortable Einrichtung: man méchte dort
ein paar Stunden lang sitzen bleiben. Auf der
groBen Terrasse scheint immer die Sonne,
wahrend man die Abende im Herzen des
Restaurants, am Kamin, verbringt. Die Kuche
ist erfinderisch und anspruchsvoll. Es vereint
die Klassiker unserer Region mit ein paar
Inspirationen aus anderen Regionen. Kleine
Freuden zum Mitnehmen, den ganzen Tag
lang.

Avenue de la République
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 88 61 47

Le Ciro's

Siehe Seite 14



Sunset Beach

In dieser Restaurant-Lounge, die ganz der
Entspannung gewidmet ist, kann man sich
direkt vor dem Meer entspannen: GenieBen
Sie einen Cocktail, den Privatstrand,
Tapas, ein Mittag- oder Abendessen oder
verabreden Sie sich mit Freunden zu einem
geselligen Abend.

Sunset Beach
Maitre Restaurateur

Promenade Yves Saint Laurent,
14910 Bénerville-sur-Mer - 06 45 08 45 16
sunset-beach.fr

Les Ammonites

®00

Am Ende des Strandes von Bénerville
finden Sie dieses Stammrestaurant mit
uneingeschranktem Blick auf das Meer.
Wir kommen dort ab Freitagabend auf
ein Glaschen” zusammen. Die Kiche ist
traditionell und hausgemacht mit guten
saisonalen Produkten, die der Koch je nach
Marktangebot zusammenstellt. Wir mégen
den Privatstrand und die Themenabende.

39 rue des Lais de Mer
14910 Bénerville-sur-Mer - 02 31 88 40 33

IT EINEM ATEMBERAUBENDEN PANORAMABLICK.

®00

LEtage

o

Ein einzigartiger Ort in Deauville, L'Etage -
unter dem Dach des Novotel-Hotels gelegen
- bietet einen traumhaften Panoramablick
auf das Meer... Die Atmosphare ist tagstber
hell, abends marchenhaft.. Die Speisekarte
umfasst eine bistronomische Kiiche, die den
lokalen Spezialitaten einen hohen Stellenwert
einraumt, wobei die Schlusselworter "Teilen
und Entdecken' lauten, wie im Fall der
Platten und Gerichte, die geteilt werden
(Rinderrippe, Lammschulter vpn 7 Stunden,
gebratener Seeteufel), den ganzen Tag Uber,
kleine Vergnigungen zum Mitnehmen.

Novotel Deauville Plage ™"

17 boulevard Eugene Cornuché
14800 Deauville - 02 31 89 85 55
www.etagedeauville.com
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Le Matisse

Das auBergewodhnliche Restaurant Le
Matisse in der Domaine de Villers bietet einen
freien Blick auf die Bucht von Deauville... Der
Chefkoch bietet eine Vielfalt an Aromen aus
den Schatzen der Normandie. Mit den ersten
Frosttagen kommt eine weiche Atmosphare
rund um den Kamin auf.

Domaine de Villers & Spa """

Chemin du Belvedere

14640 Villers-sur-Mer - 02 31 81 80 80
www.domainedevillers.fr

Le Bellevue

Siehe Seite 15
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La Cabane Perchée, das Aushangeschild des
Schwimmbads von Trouville, ist buchstablich
eine "Bar mit Aussicht’, die zum Faulenzen
und "Einstimmen" einladt, mit Aussicht auf
den Strand von Trouville-sur-Mer und dessen
Holzsteg. Sowohl ein Restaurant als auch
eine Bar-Lounge wird eine Kiiche zum Teilen
angeboten. Besondere Erwahnung verdient
die Dachterrasse, die einen atemberaubenden
360°-Blick bietet!

La Cabane Perchee

Sur la piscine de Trouville-sur-Mer
Boulevard de la Cahotte

14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 14 88 00
www.cabaneperchee fr

La Cabane Bleue

Mit ihren zum Meer gerichteten Liegestthlen
ist die Cabane Bleue viel mehr als eine
Strandkabine. unterhalb des Parc des Graves,
ein einzigartiger Ort in Villerville. Auf der
Holzterrasse kdnnen Sie bei schonem Wetter
und einer atemberaubenden Aussicht die
Gischt des Meeres und die Sonne genieBen!
In der Klche: Austern, Schalentiere, Salate,
alles, was man im Urlaub gerne isst.

Plage des Graves
14113 Villerville - 06 44 23 80 22




IND SIE SEETAUGLICH?
MIT BLICK AUF DIE BOOTE?
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FUr diejenigen das Jacht-Ambiente mégen,
ist die Brasserie Honorine im Viertel Presqu'ile
de la Touques die geeignete Adresse:
ein  Panoramablick auf den Jachthafen,
eine ruhige, verkehrsfreie Terrasse und
ein schickes Dekor aus Leder, Samt und
Designerleuchten..

Bei den Tellern: ,groBzugige® und
.hausgemachte  Brasserie-Gerichte, eine
groBe Auswahl an Salaten und regionalen
Gerichten, authentische Desserts inspiriert
von den Rezepten unserer GroBmutter.

Honorine
|

Quai de l'Impératrice Eugénie - Presquiile de la
Touques

14800 Deauville - 02 3188 34 10
honorinedeauville.com

®0

Ibis Kitchen

Im Herzen des Hotels Ibis Deauville Centre,
mit Blick auf den Jachthafen, bietet das
Ibis Kitchen eine saisonale Kuche, die bei
schonem Wetter auch auf der Terrasse
serviert wird. Das Menu ,Petites Faims®, das
an der Bar oder zum Mitnehmen auf dem
Zimmer erhaltlich ist, ist ideal flr einen kleinen
Snack zu jeder Tageszeit.

Hotel Deauville Ibis Centre ™, 9-10 quai de la Marine
14800 Deauville - 02 31 14 50 00

La Peniche

Siehe Seite 34



Brasserie idéalement
située face au port

En fonction du temps,

fon de vos envies : viandes

et poissons grillés, salades,
galettes... Ardoise du jour

Jolie terrasse ensoleillée
Ouverture 7j/7

Service continu
d'avril a octobre

E L) %@&ﬁ

DEAUVILLE

2 rue Désiré le Hoc
14800 Deauville
lodyssee-deauville.fr - 02 31 88 03 27
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Als ein absolutes Muss in Deauville,
gegenuiber des neuen Jachtclubs und des
Hafens von Deauville, hat dieses Seefahrer-
Bistro den Charme eines feinen Restaurants,
in dem man weiB, dass man eine gute Zeit
haben (und teilen) wird! Die Kuche dort ist
anspruchsvoll und raffiniert, z. B. Seezunge mit
Truffeln, Steinbutt mit Ingwer oder Kalbsbries
mit Pfifferlingen. Eine Reservierung wird
drigend empfohlen...

Le Comptoir & la Table ©®

1 quai de la Marine
14800 Deauville - 02 31 88 92 51
www.lecomptoiretlatable.fr

MammaMa @ @O
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Im Odyssey finden Sie die entspannte
Atmosphare des Jachthafens Die strahlend
himmelblauen Wande wirken beruhigend,
die Uberdachte und beheizte Terrasse
schitzt vor der Meeresbrise, die Speisekarte
der Brasserie ist einfach, aber gemdtlich.
Gegrillter Fisch und Fleisch, Saint Vaast-
Austern, Salate, Galettes und Muscheln mit
dem Geschmack der Normandie. Was die
Schiefertafel betrifft, so ist er vom Markt der
Jjeweiligen Zeit inspiriert.

LOdyssee

2 rue Désiré Le Hoc
14800 Deauville - 02 31 88 03 27
www.lodyssee-deauville.fr

Steigen Sie in diesem neuen Restaurant auf
der Presqu'ile sofort in die mediterrane Kliche
ein! Hier kdnnen Sie unter anderem Oktopus,
mariniertes Gemuse und Pizzen genieBen.
Daruber hinaus werden die Meeresfrichte
und Fische aus dem Aquarium des Hauptsaals
in einem azurblauen und hélzernen Dekor von
lhnen geschatzt. Mit Blick auf die Segelschiffe
im Hafen ist ein Ausflug in den Suden
vorprogrammiert!

6-8 Quai de l'Impératrice Eugénie
14800 Deauville - 02 31 88 32 52
www.mammamiadeauville.com

-31-



Le Vieux Honfleur @9@@

Collection Saint-Simeon @

Am alten Hafen, gegentiber dem Quai Sainte-
Catherine und der Lieutenance gelegen, ist
das Vieux Honfleur das alteste Restaurant der
Stadt und eines der altesten Frankreichs. Die
abwechslungsreiche Speisekarte kombiniert
schmackhafte Fleisch- und Fischvariationen,
wie z. B. den Taubenbraten Supreme mit
Grunkohl oder die Fisch-Blanquette mit Safran
aus der Normandie, Lauch-Fondue und
Zitrone. Bei schonem Wetter im Speisesaal
oder auf der Terrasse zu genieBBen.

13 quai Saint-Etienne
14600 Honfleur - 02 31 89 15 31
www.vieuxhonfleur.fr
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Das ist heu!

IN EINEM MUSEUM

Le Réfectoire: die schnelle und leichte

Version der Gastronomiel!

Les Franciscaines ist ein neues Besucherzentrum, das die Sammlungen des
Museums und der Mediathek von Deauville mit einem Auditorium verbindet, in
dem VorfUhrungen, Konzerte und Konferenzen in einem einzigen historischen
Gebaude stattfinden. Unter den &ffentlich zuganglichen Bereichen sind Le
Refectoire und die nach SlUden ausgerichtete Terrasse fUr gemeinsame
Unternehmungen, Geselligkeit und Entspannung gedacht; Hier kann man
sich um den groBen Tisch versammeln, um ein einzigartiges und qualitativ
hochwertiges Angebot zu probieren, das die Jahreszeiten und die Umwelt
respektiert, um mit den Kindern zu schlemmen, an einer Tafel zu speisen oder
es zu seinem Treffpunkt fur den Sonntagsbrunch mit Freunden zu machen. Die
Gerichte, die hierauf hUibschen Tabletts serviert werden, sind lassig, aber raffiniert,
schnell, kreativ, feinschmeckerisch und gut durchdacht. Das Refektorium ist
auch ein Ort, an dem man die Romane und Bulcher der Mediathek entdecken
kann, die man ausleihen und einsehen kann, wenn man Mitglied ist.

ville.alleatone.fr

Le Refectoire © Naiade Plante



FINN DER NAHE DER PFERDE

Im Herzen des Péle International du Cheval
Longines-Deauville gibt es keinen besseren
Ort, um die Reitplatze, auf denen Reiter und
Pferde trainieren, zu Gberblicken. Mittags eine
neue Formel, hausgemachte Speisen mit
einem Buffet mit Vorspeisen und Desserts fur
Feinschmecker und ein Tagesgericht, das am
Tisch serviert wird.

Pole international du Cheval Longines Deauville
14 avenue Ox & Bucks

14800 Saint-Arnoult - 02 31 14 06 01
www.pole-international-cheval.com/la-brasserie

EUFUF DEM WASSER

La Péniche (v Y5 <]
I
Essen Sie auf einem am FuBe des

Jachthafens vertauten Kahn mit Blick auf
den Port-Deauville und den sonnigen
Strand, das ist schon eine Reise. Auf den
Tellern eine "Hochseekiche" bestehend aus
verschiedenen Fischen und Meeresfrichten
oder eher 'lokal' mit einer hausgemachten
Gansestopfleber und einer Marmelade der
Saison oder einer ganzen Entenbrust, gebraten
mit Orangen. Eine unverzichtbare Adresse, um
den Sonnenuntergang und die Lichter von
Deauville zu bewundern.

Boulevard de la mer, Port-Deauville
14800 Deauville - 02 3198 52 75
www.la.peniche.deauville.online.fr

Die Restaurants der
Rennbahnen

Diese Restaurants, die an Renntagen
gedffnet sind, laden dazu ein, zur Mittagszeit
die Atmosphare des Pferdesports zu
genieBen. Ein idyllischer Ort, an dem man
gespannt den Atem anhalt, wenn die Pferde
die Ziellinie Uberqueren.

Les restaurants de l'Hippodrome de
Deauville-La Touques

45, avenue Hocquart de Turtot

14800 Deauville - 023114 3114
www.france-galop.com/fr/hippodrome-
deauville

Les restaurants de U'Hippodrome de
Clairefontaine

Route de Clairefontaine

14800 Tourgeville - 02 3114 69 00
www.hippodrome-deauville-clairefontaine.com

-34-



M DIE VOGEL DES SUMPFGEBIETES ZU BEOBACHTEN
La Terrasse du Marais @ @ @

VAUF DEM HOF
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Les Saveurs d'’Antan

Les Saveurs dAntan ist ein Fleischerei-
Restaurant im Herzen des Bauernhofs, im Dorf
Saint-Gatien des Bois. In einer gemutlichen
Landbistro-Atmosphare haben Sie einen Blick
auf die umliegenden Wiesen und kénnen die
ruhige Terrasse genieBen! Die hausgemachte
Klche ist herzhaft, mit Fleisch und Terrinen
direkt vom Bauernhof. Bevor Sie abreisen,
vergessen Sie nicht, sich im angrenzenden
Geschaft mit wirklich guten, regionalen
Produkten einzudecken.

Domaine de la Criserie
14130 Saint-Gatien-des-Bois - 02 31 65 63 43

Der ideale Ort, um die Fauna und Flora der
Sumpfe von Blonville-Villers mit Blick auf
das Wasser zu erkunden. Die Terrasse du
Marais befindet sich auch in der Nahe der
Dinosaurier des Paléospace, einem Museum,
das der Paldontologie gewidmet ist. Dies
macht es zu einem idealen Restaurant fur ein
Mittagessen mit der Familie, drinnen oder auf
der Holzterrasse, und das zu jeder Tageszeit.
\WWas die Klche betrifft, so bietet der Chefkoch
schéne klassische Gerichte aus Produkten der
Normandie an.

Avenue Jean Moulin
14640 Villers-sur-mer - 02 31 87 58 42

BINN EINEM
ITALIENISCHEN LEBENS-
MITTELGESCHAFT

Casa Romeéo

Siehe Seite 66
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WIN EINEM FISCHGESCHAFT
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| 'Etoile des Mers

Das ist neu!

IN EINEM CONCEPT-STORE

Ama

Deko-Liebhaber schatzen schon das ‘La
Maison', diese authentische Villa, in der

Véronique ihre Entdeckungen teilt.

Bald wird Véronique das Ama eréffnen, eine
kUnstlerische, dekorative und gastronomische
Adresse auf dem Presquiile, mit Blick auf die
Boote.

Im Etoile des Mers koénnen Sie eine
Meeresfruchteplatte mitnehmen oder sich
von dem mit Jod angereicherten Stand zu
einem Tisch begeben, um sie vor Ort zu
genieBen. Als Fischgeschaft und Restaurant
zugleich, und als Feinkostladen, koénnen
Sie auch eine ausgefeilte Klche genieBen
(oder mitnehmen), die sich ganz dem
Meer verschrieben hat und auf sorgfaltig
ausgewahlten Produkten basiert.

74 rue Gambetta
14800 Deauville - 02 14 63 10 18

Jean Connait Un Rayon

Ein origineller Concept Store mit Cafe,
in dem man sich Uber seine Routen und
die schonsten Orte, die man auf zwei
Radern besuchen kann, austauschen
kann, wahrend man regionale Produkte
genieBt. Manche kénnen Sie sogar mit
auf Reisen nehmen.




WRURZE SEITE

Le Tie Break SO0

Am Rande der Tennisanlage von Deauville,
ist dies ein kleiner Geheimtipp, nur einen
Steinwurf vom Strand entfernt! Man tut
alles, damit Sie sich dort wohlfuhlen: ein
schoner Steinkamin, der an kuhlen Tagen
angezUndet wird, die sonnige Terrasse, eine
familiare Atmosphare, das Gerausch von
Ballen, die auf dem Sand aufprallen... Spieler
und ihre Freunde treffen sich gerne dort, um
eine traditionelle und sehr frische Kiche zu
genieBen: Salate, Brasserie-Gerichte und
Fisch des Tages stehen auf der Schiefertafel

6 boulevard de la mer,
14800 Deauville - 02 31 88 16 05
le-tie-break-deauville.eatbu.com

‘ FAUM SPIELEN
»

La Terrasse

Innerhalb der Minigolfanlage verfugt das
Restaurant Uber eine groBe beheizte Terrasse
und bietet eine Brasseriekarte mit Grillfleisch,
Fisch, Salaten und Tagesgerichten. Es herrscht
eine gesellige Atmosphare.

Rue Reynaldo Hahn, Boulevard de la mer
14800 Deauville - 02 31 98 40 56
www.laterrassedeauville.com/
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Wenige Schritte von der Pferderennbahn
Deauville-La Touques und der Auktionsanlage
Elie de Brignac entfernt, arbeitet der Chefkoch
des Meetings mit lokalen Erzeugern
zusammen und bietet eine Speisekarte mit
saisonalen Produkten an, die die Normandie
widerspiegeln. Von dort aus kann man die
groBen Pferderennen direkt verfolgen.

Le Meeting

38 avenue Hocquart de Turtot
14800 Deauville - 02 31 98 21 32

Le Cercle

Ein zeitloser Ort in einer groBen Lounge im
Empire-Stil. Der Cercle Uberblickt auf seiner
Plattform den Saal mit den Spieltischen
des Casino Barriere Deauville. Die Karte von
Chefkoch Jérome Taquet ist raffiniert, mit
traditionellen Gerichten wie gebratenem
Rinderfilet mit Parmesankartoffeln  oder
Tournedos vom Seebarsch, gefullt mit kleinem
Gemuse

Casino Barriere, 2 rue Edmond Blanc
14800 Deauville - 023114 3114
www.casino-deauville.com

Der Zugang zum Casino ist Erwachsenen, bei denen kein
Glucksspielverbot vorliegt, gegen Vorlage eines Ausweises
vorbehalten

Das Casino Barriere Deauville ist wie eine
kleine Insel inmitten der Spielautomaten des
Casinos.

Hier kdnnen Sie an Burgern, Club-Sandwiches,
Salaten, Pasta oder traditionellen Gerichten
knabbern ohne dass der Reiz des Spielsaals
verloren geht. Eine elektrische Atmosphare

Le Plaza Café

Casino Barriere Deauville,

2 rue Edmond Blanc,

14800 Deauville - 02 3114 3114
ww\w.casino-deauville.com

ng zum Casino ist Erwachsenen, bei denen kein
erbot vorliegt, gegen Vorlage eines Ausweises
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IN EINEN MYTHISCHEN HOTEL

Sie mussen nicht unbedingt dort Ubernachten,
um es genieBen zu kdénnen. Trinken Sie ein
Glaschen® in der Bar eines mythischen Hotels,
mit den besten Dienstleistungen und der
feinsten Dekoration, ein auBergewdhnliches
und elegantes Intermezzo. Sie brauchen nur
durch die Tur zu gehen, um diese Schatze aus
der Nahe zu sehen.

Das Hotel Barriere Le Normandy™ "
seiner Einweihung als "das schénste Hotel
der Welt" beschrieben wurde, beherbergt
eine Bar mit britischem Akzent, mit einem
Steinkamin  und hohen Mahagonistuhlen,
in der schon Winston Churchill zu Gast war.
Beachten Sie die Holzverzierungen in der Bar
im Stil Ludwigs XVI. und die Gemalde, die das
gesellschaftliche Leben in Deauville erzahlen.
Die Speisekarte verflhrt mit gewagten
Cocktails und einer Weinauswahl’, die von
Manuel Peyrondet, dem besten Sommelier
Frankreichs, zusammengestellt wurde.

Die Anziehungskraft eines englischen Clubs
gemischt mit dem Glanz des Empire, das
ist die Dekoration der Bar des Hotel Barriere
Le Royal™" von Jacques Garcia, in der die
Farbe Rot vorherrscht. Ein herrlicher Ort fur
eine Champagnerbar® und eine Vielzahl von
Rumsorten’, unter einer schénen hohen Decke
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und prachtigen Kronleuchtern. Die schicken
und feinen Speisen flugen sich perfekt in das
Dekor ein.

Die beste Calvados-Sammlung” gibt es
im Hotel Barriere L'Hotel du Golf™*. Die
gemutliche und luxuriése Atmosphare der Bar
Le Green in Rot- und Braunténen ist ideal, um
bei einem Blick auf die bluhenden Baume und
die Gemalde aus der Geschichte Deauvilles
wahrend des Zweiten Kaiserreichs und der
Belle Epoque Delikatessen oder kreative Tapas
zu genieBen. An schénen Tagen lasst man sich
auf der Panoramaterrasse nieder, mit einem
180" Blick auf den Armelkanal
Hoétel Barriére Le Normandy™ "
38 rue Jean Mermoz,

14800 Deauville - 02 31 98 66 22
Hoétel Barriére Le Royal™"**
Boulevard Cornucheé,

14800 Deauville - 02 31 98 66 33

Hoétel Barriére L'Hotel du Golf****
Mont-Canisy,
14800 Saint-Arnoult - 02 3114 24 00



lN EINEM INNOVATIVEN HOTEL

Le Lassay

®0

Das Restaurant des L'Hotel du Golf *** erfreut
sich eines atemberaubenden Panoramas.
Das Le Lassay bietet ein elegantes Dekor und
groBe Panorama-Fenster, um die Aussicht auf
die Grunanlagen und das Meer zu genieBen.
Der Seebarsch in Haselnusskruste, Vitelotte-
Apfelmousseline und Koriandercreme
werden Sie begeistern, ebenso die Tarte Tatin
mit Vanilleeis und Milchkonfitlre.

L'Hétel du Golf ****,

Mont-Canisy,

14800 Saint-Arnoult - 02 3114 24 00
www.lhoteldugolf-deauville.com

You are Deauville

Sie mussen kein Zimmer im Hotel You buchen,
um die stimmungsvolle und gemutliche
Atmosphare der Wohnraume ,la Pointe" oder
Jla Plage" zu genieBen! Ein Frahstuck aus
lokalen Produkten, Gerichte und Desserts des
Tages, eine Aperitif-Platte bei einem Glaschen®
und sogar Rezepte flr Mitarbeiter.. genug, um
diesen Treffpunkt des Austauschs und der
Entspannung ganz nach lhren WUinschen zu
besuchen. Und da im You immer etwas los
ist (Unterhaltung, Themenabende), wer weif3,
vielleicht entscheiden Sie sich ja doch fur eine
Ubernachtung?

1rue Désire Le Hoc

14800 Deauville

0214 09 00 54
Www.you-urbanhome.com

Le Club House du Golf

Bamere Deawile @O

Ein gemdutlicher Rahmen, neben dem
Kamin im Winter oder auf der Terrasse im
Sommer, fur einen Kaffee mit Golfern oder ein
traditionelles Mittagessen. Probieren Sie den
Cheeseburger oder ein paar Tapas zum Teilen.

Le Mont Canisy,
14800 Deauville - 02 3114 24 20
www.golfbarriere-deauville.com



IM FREIEN, DIE PICKNICK-VERSION

Au Calvados
Christian Drouin

Picknick mit einem Korb regionaler Produkte
auf dem Landgut aus dem 17. Jahrhundert, am
Ufer des Wassers, neben dem Brotbackofen
oder unter den Apfelbaumen.

11895 Route de Trouville,
14130 Coudray-Rabut - 02 31 64 30 05
www.calvados-drouin.com

Au Manoir dApreval

Picknick in den Obstgarten des Gutes mit
einem Korb voller lokaler Produkte (im
Sommer).

15 Chemin des Mesliers, 14600 Pennedepie -

0231148824
www.apreval.com

W0 IMMER SIE MOCHTEN!

Sur le bateau Naya

Zu Beginn am Port-Deauville wird er fur die
Formel ,Degustationskorb® gemietet, der es
lhnen ermoglicht, die lokalen Produkte zu
probieren. Sie kdnnen auch am Kai bleiben
und den Sonnenuntergang am Jachthafen mit
der Formel ,Champagner & Aperitif* genieen.

Naya - Location de bateaux

3 quai des Marchands

14800 Deauville - 06 07 60 80 78
www.nayalocation.com

Zlow

In der Biegung einer Wiese, in der Nahe des
Sumpfes, mit Blick aufs Meer.. Zlow bereitet
alles mit Liebe vor: Picknickkorb Gourmet,
Brunch oder kontinentales Fruhstuck. Dank
Agathe mussen Sie nur noch ins Abenteuer
aufbrechen!

26 rue Victor Hugo
14360 Trouville-sur-Mer - 06 87 32 33 45
www.zlow.fr
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EINE GESCHICHTE DES GESCHMACKS 6

Knabbern Sie lokal
oder exotiseh

EEPEISE-BARS

La Plancha

0060

Eine Geschichte des Geschmacks 6
Rote Wand, hohe Tische oder gemutliche
Sofas - in diesem verglasten Ambiente
kénnen Sie warme oder kalte Tapas wie
Kroketten mit gebratenem Hahnchen und
Kase, Soubressade, Manchego und schwarze
Kirschmarmelade  genieBen.  Stimmung,
Konzerte und SportUbertragungen.

57 Avenue de la Republique
14800 Deauville - 02 31 89 98 19
laplancha-deauville.com

Das ist neu!

Y W °n

L'Equilibriste

Ein wenig abseits des Trubels der Place Morny,
wurde diese neue Lokalitat vom belgischen
Einrichtungshaus Jacques Flamant hubsch
dekoriert, dessen Atmosphare und Farben
unverkennbar sind. Sie werden sich dort wie
in lhrem eigenen Wohnzimmer flhlen, denn
die Canapés machen Lust, den Augenblick
mit einem Grand Cru oder einem Cocktail zu
verlangern, dessen Geheimnis Djo kennt..
Nachdem er an der Bar des Hotel Barriere Le
Normandy gearbeitet hat, stellt er nun seine
eigenen Rezepte zusammen, um das richtige
Gleichgewicht der Geschmacker und Aromen
zu finden! Um diesen Moment zu vollenden, ein
Menumitedlen Gerichten: Kaviar, Raucherlachs,
hausgemachte Gansestopfleber, Truffelcroque,
Uberarbeitete Burger




®0000

Le Square

An diesem warmen Ort, der ab dem FrUhsttck
gedffnet ist, laden Angéline und Stéphane Sie
zu einer geschmacklichen Entdeckungsreise
um die Welt ein. Auf dem Teller: Exotik mit
Bibimpap, Poke Bowls, Bo Bun; SuBes, mit
hausgemachtem Geback; Aber immer frisch
und lokal. Sie werden den hibschen Innenhof
lieben, eine kleine griune Insel inmitten der
Stadt, wo Sie am Abend bei einem Cocktail
die hausgemachten Tapas probieren, einen
frischen Fruchtsaft schltrfen oder an einem
quadratischen  Schokoladenbrot  knabbern
kénnen... hausgemacht, selbstverstandlich!

182 avenue de la Republique
14800 Deauville - 02 31 87 99 20
www.lesquaredeauville.fr

060

DUBOIS & Du vin

—

000

Wo kann man ein Originalbier® trinken?
Im Sales Gosses naturlich mit seiner
umfangreichen Speisekarte, aber auch mit
Cocktails oder klassischen Getranken. Mit
Ziegelstein- und Holzdekor auf zwei Etagen
ist dies der Ort, an dem man an eimem
dekorierten Fass mit Einheimischen trifft,
wahrend man sich ein ausgestelltes Werk
ansieht. In den Sommermonaten steht lhnen
eine groBe Terrasse auf dem Marktplatz zur
Verflugung.

Sales Gosses

21 Rue Breney
14800 Deauville - 02 31 81 74 66
www.salesgossesdeauville.fr

Im Herzen von Touques befindet sich die
ideale Adresse fur ein Treffen mit Freunden,
an der man gemutlich auf der groBen Terrasse
sitzt, bei einem Teller UTAH BEACH Grand Cru
Austern aus dem Cotentin, einem Teller mit
Wurst oder Kase, einem Tomatentartar mit
Rinderherz...

Von der Vorspeise bis zum Dessert,
hausgemachte Qualitatsprodukte wie das
Black Angus Flankensteak, der Cherbourg
Lachs in Gravlax, Feinschmecker-Eis! Folgen
Sie beim Wein den Ratschlagen des Chefs...

16 Place Lemercier
14800 Touques - 07 69 26 06 52



EIE KLEINEN, KINDERFREUNDLICHEN TISCHE

00060

Chez Nany

62 rue Mirabeau
14800 Deauville - 09 83 40 81 41
chez-nany-deauville.eatbu.com

Créperie
Le Vieux Normand 9@@

In  dieser ‘Normandie-Hutte" mit einer
authentischen  Seele kénnen Sie die
Normandie entdecken, traditionelle oder
ausgefallene Produkte essen und trinken,
aber immer ,Made in ici’, ("hier gemacht’) wie
Milchprodukte und lokale Wurstwaren. Sie
werden von der groBen Vielfalt an herzhaften
Galettes und suBen Crépes, die nach den
Regeln der Kunst zubereitet werden, vom
normannischen Fondue, der normannischen
Tomme raclonnette, den gemischten Salaten,
den Bouchot-Muscheln (je nach Saison) und
den wiederentdeckten Eisbechern verfuhrt
werden.

124 boulevard Fernand Moureaux
14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 88 38 79
levieuxnormand.fr

Bei Nany's isst man nicht nur in einem
,Pfannkuchenrestaurant’, das so gemutlich
eingerichtet ist - Rattanmdbel, korallenfarbene
und turkisfarbene Kissen -, man mdchte am
liebsten den ganzen Tag dort verbringen. Man
tut sich selbst etwas Gutes mit einem Menu
aus Crépes aus biologischem Mehl aus der
benachbarten Region Perche, mit Fullungen
von lokalen Anbietern, seinem originellen
Apfelweinkeller’.. Die Speisekarte wird standig
erneuert, ganz nach Alexias Entdeckungen
und Wunschen und vor allem entsprechend
den Jahreszeiten.. Wer bei Nany's isst, tut dem
Planeten etwas Gutes. Das Restaurant wendet
die umweltfreundlichen Grundsatze von zwei
GUtezeichen an: Ecotable - 3 Ecotables, das
groBtmogliche MaB, wenn es um Engagement
geht! - und FIG ,Food Index for Good". Dazu
gibt es einen sehr leckeren Brunch und
kostliche Snacks!

LAtelierde Luc @ QO

Luc, der Eismachermeister, bereitet seine
Vollfrucht-Sorbets und -Eiscremes mit Milch
vom Bauernhof aus der Normandie zu, damit sie
noch besser schmecken! Die 37 verschiedenen
Sorten und die Kompositionen erwarmen
des Herz.. Sie kdnnen auch vor Ort zu Mittag
essen, mit einem Snack-Menu, Salaten, Nudeln,
Kroketten.. oder dem Tagesgericht: Burger,
Bruschetta, gesalzene Waffeln usw.

Nehmen Sie dortauch Ihr Frihstick ein, wahrend
die Rue des Bains in aller Ruhe erwacht..

1, place Tivoli /72 rue des Bains

14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 81 51 81
Dupont avec un The

L |

Siehe Seite 71
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:IE RESTAURANTS MIT
ASIATISCHEN EINFLUSSEN

L'Essentiel : Siehe Seite 7
Le Square : Siehe Seite 43

PAMERIKANISCHE KUCHE

Mc Donald’s : Chemin du Roy,

RN 177 Route de Paris,

14800 Touques - 02 31 98 49 27
www.restaurants.mcdonalds.fr/mcdonalds-

touques

00060

E |IE MEDITERRANEN
RESTAURANTS

Barbara Deauville : 79 rue du Général Leclerc
14800 Deauville - 02 31 98 01 90 @@

WwWW.pizzeriabarbara.com
Casa Romeo : Siehe Seite 66
IL Parasole : 6 rue Hoche
14800 Deauville - 02 31 88 64 64
www.ilparasole.com @ 9 @
Mamma M!a : Siehe Seite 31

Sospiro : 4 avenue Michel d'Ornano

14800 Saint-Arnoult - 09 86 68 42 79 @ @ @
IL Parasole : 2 place Fernand Moureaux

14360 Trouville-sur-Mer @ 9 @
14600 Honfleur - 02 31 98 94 29
www.ilparasole.com

La Villa Leona : 24 rue Désiré le Hoc
14800 Deauville - 02 31 88 46 52

02 3187 33 87 - www.ilparasole.com

IL Parasole : 2 rue Haute




EINE GESCHICH |

© Collection Saint-Siméon

Von der lokalen Kuiiche der kleinen Dorfbistros bis hin zu den schonen Tischen des Pays d'Auge:
diese neue Geschichte fuhrt Sie auf die StraBen des Pays d'Auge. Nutzen Sie Ihre Ausflige, um
das Beste der Gastronomie der Normandie und ihrer typischen Produkte zu entdecken: Kase,
Apfel und Getranke auf Apfelbasis.

ECHONE TISCHE..

Bistro La Boucane - @@ @
Collection Saint-Simeéon

Im Herzen des Hofes Saint Siméon
serviert Kuchenchef Matthieu Pouleur in
,diesem alten strohgedeckten Haus" im
normannischen Dialekt, das oft von Monet
und den Impressionisten gemalt wurde, eine
leckere Bistrokuche. Zu Ehren der Fische und
Meeresfrichte. Zu den Desserts gehdren
unter anderem Apfelkuchen, Borniambucs
Bauernsahne und Eis mit Calvados!

La Ferme Saint Siméon *****

20 Rue Adolphe Marais

14600 Honfleur - 02 31 81 78 00
www.fermesaintsimeon.fr
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Auberge de la Source ®
Collection Saint-Simeon

Und in der Mitte flieBt eine Quelle.. Mit
seinem Gebaude aus rotem Backstein aus
dem 18. Jahrhundert und der Longere aus
Fachwerk ist dieses Gasthaus eine Ode an
das Beste, was die Normandie zu bieten hat!
Ein bluhender Garten, naturliche Quellen
und sogar ein paar Fische.. Hier zeigt sich
die Landschaft der Normandie in voller
Pracht. Auf dem Tisch bietet Kuchenchef
Alexis Valton unter der Leitung von Matthieu
Pouleur, dem Chefkoch der Collection Saint-
Simeéon, Feinschmeckerrezepte, die von
lokalen Produkten inspiriert werden, in einer
Atmosphare der Ruhe und Gelassenheit.

L'Auberge de la Source “***
12/20 1 Toque au Gault et Millau

Chemin du Moulin
14600 Barneville La Bertran - 02 31 89 25 02
www.auberge-de-la-source.fr

Entdecken Sie auch

Les Impressionnistes
Collection Saint-Simeéon

Siehe Seite 12

Le Capucine
Les Jardins de Coppélia

Siehe Seite 12

Le 1899 des Manoirs
de Tourgeville

Siehe Seite 11
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VISITEZ ET VIVEZ
VOS 5 SENS

Visite guidée de la distillerie et de notre
plus beau chais de vieillissement :
L'Orangerie

Spectacle son et lumiére

« fapartdes Apges»

Dégustation de Calvados Pays d’Auge
& Pommeau de Normandie

L’abus d’alcool est dangereux pour la santé. A consommer avec modération.

I ! i I@' CHATEAU DU BREUIL -14130 LE BREUIL EN AUGE

QUVERT TOUS LES JOURS : DE 9H A 12H ET DE 14H A 18H ot/
n 02.31.65.60.00 / VISITE@CHATEAU-BREUIL.FR / WWW.CHATEAU-BREUIL.FR o -"_




EEISSEN SIE IN DEN APFEL

In der Normandie kommen Apfel in allen
Formen und GroBen vor, unter anderem als
eine Vielzahl von goldenen Spirituosen, um
die uns die ganze Welt beneidet. Der Cidre”,
der Calvados” und der Pommeau” sind in
ihrem  Herstellungsprozess  miteinander

verbunden, haben aber alle ihre eigenen
Geheimnisse, die man bei einem Besuch der
Weinguter und Brennereien entdeckt, wo die
Apfel vor Ort geerntet, gepresst und gebraut

werden. Die Route de Cidre", eine 40 km lange,
ausgeschilderte Touristenroute, schlangelt
sich durch die StraBen der Normandie,
an den schénsten Herrenhausern , den
schonsten Schldéssern und den schénsten
Dérfern entlang, und fuhrt zu etwa fUnfzehn
Erzeugern, die den Apfelliebhabern die Turen
ihrer Keller 6ffnen, um ihre besten Spirituosen
vorzustellen.

Calvados Pere Magloire
L'Expérience

Multisensorische Fuhrung, eine Zeitreise von
den Wikingern bis in die Gegenwart auf den
Spuren des Calvados’, dieses weltberuhmten
Elixiers, mit einer Verkostung von Likdren aus
dem Cave Magloire.

Route de Trouville,
14130 Pont L'Evéque - 02 31 64 30 31
www.calvados-experience.com
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(ette ferme normande
du XVII*™ siecle, typique
de l'architecture augeronne,
est toute entiére
dédiée ala pomme.
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Visite guidée et dégustation gratuites - Boutique sur place

Ouvert toute 'année du lundi au samedi de 9h a 12h et de 14h a 18h
cor )

1895 route de Trouville - 14130 COUDRAY-RABUT
A 2 km de Pont I'Evéque direction Trouville sur la RD677

Tél.02 31 64 30 05 - Fax 02 31 64 35 62
Email : info@calvados-drouin.com

n Calvados Christian DROUIN - www.calvados-drouin.com

L'abus d'alcool est dangereux pour la santé.




Chateau du Breuil

Gruppen- oder private Fuhrungen durch
die Destillerie mit Verkostung, Workshop, Ton-
und Lichtshow usw.

LLes Jourdains,
14130 Le Breuil-en-Auge - 02 31 65 60 00
www.chateau-breuil.com

Calvados Christian Drouin

Gruppen- oder Privatfuhrung durch die
familiare und handwerkliche Distillerie mit
Verkostung, Picknick-Kérbe mit regionalen
Produkten, Spaziergang durch die Obstgarten
Usw.

1895 Route de Trouville,
14130 Coudray-Rabut - 02 31 64 30 05
www.calvados-drouin.com

OO0y .
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Ferme de la Croix Solier

Verkauf des alten Calvados®

Chemin de la Croix Solier,
14800 Tourgeville

02319814 50 - 06 83 44 46 42
www.fermedelacroixsoliernet

Ferme du Lieu Bill

Verkaufvon Fruchtsaften, Cidres’, Pommeaux”,
Birnenmost®, Calvados’, Calvados-Kirschen®
vom  Apfelweinbetrieb, der biologisch
betrieben wird

Le Lieu Bill,
14910 Blonville-sur-Mer - 02 31 87 41 24
www.lieubill.fr/



Fromager

Décousrer la fabrication dw Livarot eb duw
’Pen/ol&’&»équ@’PawceeowdwateMwﬂwmquw

Boutique : Fromages & produits du terroir

Bar a fromages : Dégustation des saveurs normandes
(Juillet - Aoiit)

—_——-—

Visite interactive et digitale®

@ A 20 minutes de Lisieux

B ~ I I s
1 ] o ElemEl o

Du 01/04 au 30/06 : lundi au samedi 9h30-13h/14h-17h30 ; dimanche en juin 10h30-13h/14h-17h30
Du 01/07 au 31/08 : lundi au samedi 9h30-17h30 et le dimanche 10h30-17h30 ;
Du 01/09 au 31/10 : lundi au samedi 9h30-13h/14h-17h30;
Du 2/11 au 31/03: lundi au vendredi 10h-12h30/14h30-17h30 et le samedi 10h-13h




Manoir dApreval

Geflhrte Besichtigung des Familienguts und
seines Obstgartens mit der Bezeichnung
JAgriculture  Biologique® mit  Verkostung,
Picknickkérbe mit regionalen Produkten (im
Sommer).

15 Chemin des Mesliers,
14600 Pennedepie - 02 3114 88 24
www.apreval.com

EROBIEREN SIE DIE KASESORTEN DER NORMANDIE

Die Kasesorten der Normandie sind in
der ganzen Welt bekannt und haben die
Region zu einem Zentrum der franzésischen
Gastronomie gemacht. In der Normandie
gibt es nicht weniger als vier Kasesorten
kontrollierter Herkunft, die man bei einem
Aufenthalt in  der Region unbedingt
probieren sollte. Und genau hier, im Herzen
des Pays dAuge, werden seit 1910 die
symboltrachtigsten Kasesorten hergestellt:
der Camembert, der berthmteste Kase; Der
Livarot, auch bekannt als ,Le Colonel’, mit
seinen funf Streifen aus getrocknetem Schilf;

Village Fromager
Graindorge

Geflhrte, interaktive und digitale Besichtigung
der Kaserei mit Verkostung, Kasebar (im
Sommer).

42, Rue du Général Leclerc,
14140 Livarot - 02 31 48 20 10
www.graindorge.fr

der Pont-l'Evéque, ein einzigartiger viereckiger
Kase mit gelber oder orangefarbener
Rinde, und Neufchatel, den man an seiner
Herzform erkennt. Die Kuhe der Normandie,
die monatelang auf der Weide stehen und
eine cremige Milch produzieren, sowie die
langsame und sorgfaltige Reifung sind das
Geheimnis dieses zarten Weichkases. Mit
einem Stlck knusprigem Brot, das noch warm
ist, bestrichen mit Butter aus der Normandie
und mit einem Glas Cidre’, werden die Kase
der Normandie mit kontrollierter Herkunft den
Gaumen venwéhnen.

Entdecken Sie auc

La Cremerie Normande

Siehe Seite 67

MB Fromagerie

Siehe Seite 68
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Breton Traiteur © Sandrine Boyer Engel

EIE KUCHE DER MITNAHMERESTAURANTS

Ama : 17 quai de lImpératrice Eugénie

14800 Deauville - 06 50 09 31 45

Au Bureau : 22 avenue de la Reépublique,
14800 Deauville - 02 31 87 26 26

Aux délices de Léna . Avenue Jean Moulin
(Paléospace),

14640 Villers-sur-Mer — 02 31 88 84 46
Barbara Deauville : 79 rue du Général Leclerc,
14800 Deauville - 02 31 98 01 90

Bistro La Boucane : La Ferme Saint Siméon,
20 Rue Adolphe Marais, 14600 Honfleur
0231817800

Brasserie de la Mairie : 73 rue Désiré le Hoc,
14800 Deauville - 02 31 88 36 51

Brasserie Le Jardin : 5 rue Hoche,

14800 Deauville - 02 31 8110 05

Casa Romeo : 50 rue Gambetta,

14800 Deauville - 02 3198 27 44

Chez le Bougnat : 27 rue Gaston Manneuville,
14160 Dives-sur-Mer - 02 31 91 06 13

Chez Miocque : 81 rue Eugene Colas,

14800 Deauville - 02 31 88 09 52

Chez Nany : 62 rue Mirabeau,

14800 Deauville - 09 83 40 81 41

Hurricane Bar : 22 rue Maréchal Foch,

14640 Villers-sur-Mer - 06 60 03 54 56

IL Parasole : 6 rue Hoche,

14800 Deauville - 02 31 88 64 64

IL Parasole : 2 place Fernand Moureaux,
14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 87 33 87

Il Parasole : 2 rue Haute,

14600 Honfleur - 02 31 98 94 29

Jean Connait Un Rayon : 19 quai

de lImpératrice Eugénie,

14800 Deauville - 06 48 3516 72

L'Aigue Marine : 21 rue Michel d'Ornano,
14640 Villers-sur-Mer - 09 75 49 95 67
L'Atelier de Luc : 1, place Tivoli,

14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 81 51 81
L'Essentiel : 20-31 rue Mirabeau,

14800 Deauville - 0231872211

L'Etoile des mers : 74 rue Gambetta,

14800 Deauville - 0214 631018

La Cabane Bleue : Plage des Graves,

14113 Villerville - 06 44 23 80 22

La Digue de Villers : Avenue de la République,
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 88 61 47

La Flambée : 81 rue Général Leclerc,

14800 Deauville - 02 31 88 28 46

La Gogaille : 32 rue Michel d'Ornano

14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 00 60

La Maison de Steph : avenue Michel d'Ornano,
14800 Saint-Arnoult - 02 31 89 29 42

La Plancha : 57 Avenue de la République,
14800 Deauville - 02 31 89 98 19

La Terrasse du Marais : Avenue Jean Moulin,
14640 Villers-sur-mer - 02 31 87 58 42

La Verriére : Place du marché, 7 rue Breney,
14800 Deauville - 02 31 88 16 02

La Villa Leona : 24 rue Désiré le Hoc,

14800 Deauville - 02 31 88 46 52

Le Café de Paris : 12 place Morny,

14800 Deauville - 02 14 09 67 02



Le Capucine - Les Jardins de Coppélia:

478 Route du Bois du Breuil,

14600 Pennedepie 09 85 60 23 00

Le Réfectoire : 145 bis avenue de la République
14800 Deauville - 02 61 52 29 40

Le Vieux Honfleur - Collection Saint-Siméon :
13 quai Saint-Etienne,

14600 Honfleur - 02 31 89 15 31

Les Ammonites : 39 rue des Lais de Mer,
14910 Bénerville-sur-Mer - 02 31 88 40 33

Les Saveurs d’Antan : Domaine de la Griserie,
14130 Saint-Gatien-des-Bois - 02 31 65 63 43

Das ist neu!

Mydelistore

EIE KUCHE DER CATERER

Breton Traiteur

t

Mamma M!la : 6-8 Quai de lImpératrice
Eugeénie, 14800 Deauville - 02 31 88 32 52
Maximin Hellio : 64 rue Gambetta,

14800 Deauville - 07 719379 97

Mc Donald’s : Chemin du Roy, RN 177 Route
de Paris, 14800 Touques - 02 31 98 49 27
Sospiro : 4 avenue Michel d'Ornano,

14800 Saint-Arnoult - 09 86 68 42 79

Villa Gabrielle : 85 rue Eugéne Colas,

14800 Deauville - 02 31 98 71 86

Zlow : 26 rue Victor Hugo

14360 Trouville-sur-Mer - 06 87 32 33 45

Die kleinen Gerichte von Mydelistore, der
neuen Adresse des Restaurants Dubois &
Du Vin in Touques, sind ein Versprechen an
Feinschmecker, an die Region und an die
Verantwortung fur die Umwelt. Das Credo
des Teams: Schnelles Essen ,hausgemacht.
man kann schnell und GUT essen! Auf
dem Teller, oder besser gesagt in den
Glasern, die vollstandig wiederverwertbar
und nachhaltig sind und die Integritat des
Geschmacks bewahren: Produkte der Saison
von Produzenten aus der Normandie, auf den
Punkt zubereitet; fantasievolle warme oder
kalte Sandwiches mit Brot nach originellen
Rezepten. Eher suBer? Auch Nachspeisen und
Eiscreme werden hier hergestellt. Sie kénnen
sie online bestellen, sich liefern lassen oder
direkt vor Ort essen. Werfen Sie auch einen
Blick auf die Auswahl an Lebensmitteln

Breton Traiteur, eine Institution, die keiner
weiteren Vorstellung bedarf, befindet sich
im Herzen von Deauville, am Place Morny.
Christophe Breton, der bei den besten
Kéchen *Meilleurs  Ouvriers de France"
ausgebildet wurde, arbeitet mit seinem
Team seit vier Generationen mit frischen,
saisonalen und lokalen Produkten. Jeden Tag
sind seine Schaufenster mit kreativen oder
traditionellen Gerichten zum Mitnehmen
gefullt. Eine neue Kollektion von Gerichten in
Einmachglasern enweitert die groBe Auswahl
an Fertiggerichten. Das  Unternehmen
begleitet seine Kunden auch zu privaten oder
beruflichen Veranstaltungen.

1-3 place Morny
14800 Deauville - 02 31 88 22 90
www.breton-traiteurcom

ol
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Charcuterie Blavette

Michel Decayeux kam nach Villers, um
ein Praktikum im Feinkostladen Blavette
zu absolvieren, und blieb dort. Als
leidenschaftlicher Vertreter seines Berufs
nimmt er an zahlreichen Wettbewerben
teill  Kutteln, Andouillettes,  Blutwurst,
Knochenschinken und andere handwerkliche
Produkte. Das Catering fur alle Arten von
Veranstaltungen, von der Vorspeise bis zum
Dessert, lasst sich an alle Vorlieben anpassen.
Die Charcuterie ist auch auf den Markten von
Deauville und Trouville-sur-Mer vertreten

18 rue du Geneéral de Gaulle
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 04 25

La Maison de Steph

ot

~

Henri Morel
Maison de Gouts

Seit mehr als zehn Jahren in Tourgéville
ansassig, arbeitet Henri Morel mit den
groBten Namen der Region zusammen:
Hotels, Herrenhauser, GroBveranstaltungen.
Sein  erstklassiges  Fachwissen  steht
allen far Cocktails und Abendessen an
auBergewodhnlichen Orten zur Verfugung.Und
um Henri Morel nach Hause zu bringen, gibt
es einen Vintage-Imbisswagen oder ein Menu
zum Mitnehmen.

Glatigny
14800 Tourgeville - 02 31 65 16 83
www.henri-morel.com

Stéephane Bouchard bereitet in  einem
ehemaligen Fischgeschaft familiare Gerichte
zu, die vom Meer inspiriert sind. La Maison
de Steph bietet zudem einen Cateringservice
fur private oder geschaftliche Zwecke, zum
Mitnehmen oder vor Ort. Eine groBe Auswahl
an Vorspeisen, Hauptgerichten und Desserts,
und nicht zu vergessen die Meeresfrlchte-
Platten.

avenue Michel d'Ornano
14800 Saint-Arnoult - 02 31 89 29 42
www.lamaisondesteph.fr



L & D Traiteur

Nach einem Abstecher in die
Spitzengastronomie der Region arbeitete
Alexis Levillain vier Jahre lang im Lenétre in
Paris und anschlieBend bei Thibault Ruggeri
(Bocuse d'Or 2013) in der Abbaye royale de
Fontevraud. Danach verwirklichte er seinen
Traum mit Ophelie: Er lasst seiner Kreativitat
freien Lauf und wird Caterer.. L&D bietet
sorgfaltige Gerichte und elegantes Geback
fur alle Arten von privaten oder beruflichen
Veranstaltungen. Und wenn Sie Lust auf
ein Gericht vom Chefkoch haben, ladt
Alexis sich selbst zu Ihnen nach Hause ein,
um ein auBergewodhnliches Abendessen
vorzubereiten und zu servieren.

110, rue du Geéneéral de Gaulle
14360 Trouville-sur-Mer - 09 54 19 05 97
www.letdtraiteur fr

onfleur Traiteur

Honfleur Traiteur hat ein Gespur fur Schénheit
und guten Geschmack! Mit seiner 37-jahrigen
Erfahrung bietet er traditionelle Kiche mit
innovativen Geschmacksrichtungen. ,Traiteur
de France', die Zertifizierung nach I1SO 20121
und die europadische Zulassung burgen
fur die Professionalitat dieses Teams, das
sich lhrer privaten Feste oder beruflichen
Veranstaltungen annimmt.

Zone Artisanale du Plateau,
14600 Honfleur - 02 31 14 59 70
ww\w.honfleurtraiteur.com

FEIN CHEFKOCH IN IHRER KUCHE

Wagen Sie das Erlebnis, einen Kochvirtuosen einzuladen, der Ihre Kiche Ubernimmt. Sie werden

Ihren Gasten mehr Freude bereiten.

Debra Burke

6 rue de la Cabine
14113 Villerville - 06 07 67 13 95

Henri Morel Maison de
Gouts

Siehe Seite 57

Jeff Cooking 14

43 rue de Normandie
14360 Trouville-sur-Mer - 06 12 01 88 68

L&D Traiteur

Siehe weiter oben



Jeff Cooking 14

43 rue de Normandie
14360 Trouville-sur-Mer - 06 12 01 88 68

L'Essentiel

Siehe Seite 7

Maximin Hellio

I .

La Maison Ren
Siehe Seite 6 —

125 avenue de la République
Zlow 14800 Deauville - 06 33 26 46 62
— maisonren.fr

Siehe Seite 66



Gesund und verantwortungsbewusst: Erlernen Sie die
Kuche der
Eco-domaine de Bouquetot

Im Herzen der Natur, auf einem Okohof mit Holzhdusern und prachtigen normannischen
Gebauden aus dem 18. Jahrhundert, lernen Sie, wie man Gemuse der Saison aus
biologisch-dynamischem Anbau zubereitet und wie man die Spirulina bandigt. Mit
den Kochkursen auf dem Okohof lernen Sie, wie man die Rohkostkliche beherrscht
und anwendet, Tortenbéden wie ein Konditor herstellt oder einfach gesunde und
verantwortungsbewusste Gerichte kochen.

Chemin des Broches
14950 Saint-Pierre-Azif - 09 72 58 22 02 - 07 55 66 48 20
ecopya.org/

Al

Das Gut Bouquetot, ein ehemaliger groBer Viehzuchtbetrieb im Pays d'’Auge mit einer
Flache von 68 Hektar, der sich im Besitz der Communaute de Communes Coeur Cote
Fleurie befindet, ist ein bedeutendes Zeugnis des landlichen Lebens und des Erbes
der Region Auge aus dem 17. und 18. Jahrhundert. Die sieben Gebaude, die fur die
traditionelle Fachwerkarchitektur typisch sind, liegen verteilt inmitten einer bewaldeten
Wiese.

Ein Okohof seit 2009 wird dieser Ort zu einem Bezugspunkt flr die Entwicklung einer

innovativen Nutzung der natirlichen Ressourcen. Das Ziel besteht darin, das Land
und den Bauernhof durch die Einrichtung von okologischen, wirtschaftlichen und
padagogischen Aktivitaten weiterzuentwickeln. Dort gibt es eine Permakultur-Bio-
Gartnerei und -eine Backerei, eine Bio-Rinderhaltung, Baumhauser, einen Bereich fur die
Spirulina-Produktion, eine Wurmkultur.. Zahlreiche padagogische Aktivitaten werden
rund um den Anbau von Spirulina, Permakultur, essbaren Pflanzen usw. organisiert...,
ebenso wie Naturwanderungen und eine Schatzsuche.
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Wenn Sie lokal konsumieren, verringern Sie nicht nur lhren CO2-FuBabdruck, sondern
unterstitzen auch Handwerker, die ihre reichhaltigen lokalen Produkte und ihre kulinarische
Kreativitat mitanderen teilen méchten. Sie kénnen die meisten vonihnen anihrem Produktionsort

oder auf den Markten treffen.

IN Blonville-sur-mer

L |

Fruchtsafte, Cidres”, Pommeaux’,
Birnenmost®, Calvados’, Calvados® einer
typischen  Cidre-Farm, die  biologisch
bewirtschaftet wird.

Le Lieu Bill

14910 Blonville-sur-Mer - 02 31 87 41 24
www.lieubill.fr

MARKT VON BLONVILLE-SUR-MER
Freitags vom 1. April bis zum 31. Oktober

Im Sommer dienstags

Abendmarkt im Sommer von Juli bis August

Place du marché
Boulevard Marcel Lechanteur

IN Deauville

Der Honig aus der Stadt Deauville, aus ihren
Bienenstocken, die zur Erhaltung der Bienen
beitragen.

Deauville Tourisme

Quai de lImpératrice Eugenie
14800 Deauville - 02 3114 40 00
et sur www.indeauville.fr

Marché de Deauville
Place du Marche

Léonidas
52 rue Olliffe
14800 Deauville - 02 3188 43 34

-61 -

Der Cidre* der 190 Apfelbaume der Garten
der

La Villa Strassburger.

Die Apfel werden vor Ort geerntet, gepresst
und gebrannt. Das Ergebnis? Ein roher und
nicht sehr stiBer Cidre”, sehr aromatisch. Jedes
Jahr werden nicht weniger als 1000 Flaschen
Cidre” produziert.

Deauville Tourisme
Quai de l'Impeératrice Eugenie
14800 Deauville - 02 3114 40 00

Die Eis-
Lambert.
Martine, die eher zufallig nach Deauville kam,
um ihre Kreationen im Sommer am Strand
zu verkaufen, erdffnete 1981 endgultig ihr
Geschaft in Deauville. Die geeigneten Zutaten
werden in Deauville sorgfaltig ausgewahlt
und verarbeitet. Ergebnis? Ungefahr funfzig
Sorten. Was wurden Sie zuerst wahlen?

und Sorbetsorten von Martine

76 rue Eugene Colas
14800 Deauville - 02 31 88 94 04
www.martine-lambert.com

MARKT VON DEAUVILLE

Taglich wahrend der Schulferien (Zone C)
sowie dienstags, freitags und samstags von
7.00 bis 13.30 Uhr. Sonntags vom 28. Februar
bis 8. November und in den Weihnachtsferien.
Donnerstag 11. und Sonntag 14. November.

Place du Marché, 14800 Deauville

BIOMART VON DEAUVILLE
Donnerstags von 8 Uhr bis 13.30 Uhr

Square de l'église Saint-Augustin
Allée Armand Esders, 14800 Deauville



IN Saint Arnoult

Das Bier" Paillette.

Ein echtes historisches Bier*, das 1596 in einer
kleinen Brauerei in Le Havre entstand und bis
zuihrer SchlieBung in den 1990er Jahren stetig
wuchs. Das Originalrezept wurde 2006 wieder
Ubernommen und gab dem Bier" seinen
Adelsbrief und seine schdne strohblonde
Farbe, seinen frischen und fruchtigen
Geschmack, aber auch die Mdwe auf seinem
Etikett zurtick!

In einigen Bars und Weinhandlungen inDeau-
ville

IN Saint-Gatien-des-Bois

—
Fleisch und Terrinen aus der Hofmetzgerei.

Siehe Seite 35

MARKT VON SAINT-GATIEN-DES-BOIS
Mittwochs von 10 Uhr bis 12 Uhr und von
samstags von 8.30 Uhr bis 12 Uhr.

La Halle du Marché, 14130 Saint-Gatien-des-
Bois

IN Saint-Pierre-Azif

Handwerkliche Spirulina von Akal Food.
Diese nutzliche Grunalge wird in der Eco
Domaine du Bouquetot nach den Prinzipien
der Permakultur hergestellt.

Eco-domaine de Bouquetot,
chemin des Broches

14950 Saint-Pierre-Azif

09 72 5276 93 - 06 05 92 40 01
www.akalfood.com

Deauville Tourisme
Quai de lImpératrice Eugénie
14800 Deauville - 02 3114 40 00

Nature et Gourmandise

24 rue du Maréchal Foch

14640 Villers-sur-Mer - 02 31 88 86 56
www.nature-et-gourmandise.fr

Le petit Blonvillais.

Joghurts mit Vanillegeschmack und dem
guten Geschmack der Bauernmilch, die seit
fast 50 Jahren von Hand in Saint-Pierre-Azif
produziert werden. Direktverkauf (Tage und
Uhrzeiten auf Anfrage).

Ferme du Lieu Herpin
Carrefour des Forges de Blonville-sur-Mer
14950 Saint-Pierre-Azif - 02 31 87 90 66

Crémerie Normande
31 rue Michel d'Ornano,
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 88 85 72

In den Supermarkten

IN Tourgéville

Die Batons.

Diese  weichen Karamellbonbons in
Stangenform, die von den Gebrldern Van
Houtte in Tourgeéville hergestellt werden, sind
kostlich und lecker. |hr Rezept: ultrafrische
Produkte, charakteristische Geschmacksnoten
(Fleur de Sel, Tonkabohne und Passionsfrucht),
neue Geschmacksrichtungen im Laufe der
Jahreszeiten. Kleine Fruchtgummistangen
erganzen nun das Angebot dieser
traditionellen SuBigkeit.

www.lesbatons.com

Deauville Tourisme

Quai de lImpératrice Eugenie

14800 Deauville - 02 31 14 40 00 et sur
www.indeauville.fr

In Feinkostgeschaften



Der alte Calvados” fermier von La Ferme de
la Croix Solier.

Ein handwerklich hergestelltes AOC-Produkt
mit Uber 30 Jahren Fassreife, das dank
des seit 4 Generationen von Vater zu Sohn
weitergegebenen Know-hows hergestellt
wird.

Ferme de la Croix Solier
Chemin de la Croix Solier
14800 Tourgeville

02319814 50 - 06 83 44 46 42
www.fermedelacroixsoliernet

IN Touques

MARKT VON TOUQUES
Dienstags, donnerstags und sammstags von
9 Uhr bis 13 Uhr.

Place Lemercier, 14800 Touques

IN Trouville-sur-Mer

Eis- und Sorbetsorten vom Atelier de Luc.
Luc ist ein Eismachermeister der Normandie,
dessen Eissorten die Herzen erwarmen. Er
entwickelt Rezepte und stellt seine Eiscremes
und Sorbets in Touques mit echten Frichten
der Saison und Vollmilch fur einen besseren
Geschmack her.

1, place Tivoli /72 rue des Bains

14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 81 51 81

-63-

Die Fische direkt von den Fischerbooten.
Nach der Ankunft im Hafen erfolgt die
Ausschiffung am Kai. Man findet sie auf den
Fischmarkten.

FISCHMARKT VON TROUVILLE-SUR-MER
Jeden Tag von g Uhr bis 19 Uhr.

Halle aux poissons
152 Boulevard Fernand Moureaux,
14360 Trouville-sur-Mer

IN Villers-sur-Mer

Das Bier* Bel Orge de Benoit Boisanfray.

Mit  Leidenschaft —und  Respekt vor
den Rohstoffen gebraut, erhielt es die
Kennzeichnung Label Agriculture Biologique
(AB). FUr Benoit, den Enkel eines Braumeisters
aus dem Pas-de-Calais, der in seiner
Kleinbrauerei nicht weniger als sechs Biere”
braut und dabei versucht, so viele lokale
Zutaten wie moglich zu verwenden (die
meisten Malze werden in der Normandie
hergestellt), war die Entscheidung klar. Das
Bier” Blonde ist subtil und weich, Blanche
ist sehr erfrischend, und Ambrée ist etwas
runder im Mund, und andere mussen noch
entdeckt werden. Die Brauerei ist samstags
fur die Offentlichkeit gedffnet.

Brasserie Bel Orge

Zone artisanale

6 rue des Grives

14640 Villers-sur-Mer - 06 71 61 55 62
belorge.fr

MARKT VON VILLERS-SUR-MER

Dienstags, freitags, samstags, sonntags und
an Feiertagen von 8.00 bis 13.00 Uhr, unter
den Hallen.

Dienstags und freitags vormittags im
Stadtzentrum, Place de la Mairie, von ( Uhr bis
13 Uhr.

Place de la Mairie,
7 avenue du Général de Gaulle,
14640 Villers-sur-Mer

MARKT VON VILLERS 2000
Dienstags und freitags von 8 Uhr bis 13 Uhr.

Centre Commercial Villers 2000
14640 Villers-sur-Mer



DER BIO-MARKT VON VILLERS-SUR-MER
Sonntags von Mitte Mai bis Mitte Oktober von
8 Uhr bis 13 Uhr

Place de la Fontaine
14640 Villers-sur-Mer

ABENDMARKT
Vom 8. Juli bis zum 19. August (auBer 29.07)
von 17.30 bis 23 Uhr

MARKT VON VILLERVILLE
Dienstags und samstags von 8 Uhr bis 13 Uhr.

Place du Lavoir, 14113 Villerville

Das Obst und Gemiise der Domaine Des
Roches Noires.

Wir arbeiten in Permakultur, unter dem
Kennzeichen Agriculture Biologique. Obst
und Gemuse werden mit Hilfe der Methode

der lebendigen Erde am Meer angebaut.
Promenade de la Digue
14640 Villers-sur-Mer

IN Villerville

Domaine Ecologique des Roches Noires
36 bis route du Littoral,

14113 Villerville - 07 72 18 31 03
www.maboutiquefermiere.fr/les-

— rochesnoires
Obst, Gemise und Produkte vom
Schlossbauernhof..

Dieser Familienhof bewirtschaftet biologische
Produkte und verkauft sie seit Uber 40 Jahren
Jjeden Abend in seinem Laden unter der Burg..

La Ferme du Chateau
rue du Général Leclerc
14113 Villerville - 06 78 22 29 37

DIE DEAUVILLE-KOLLEKTION:
ERINNERUNGEN
ZUM GENIESSEN

Die Sonnenschirme von Deauville

Eric Dufay hat sein ganzes Wissen und seine
Bindung zur Normandie in dieses einzigartige und
kulinarische Werk gesteckt: die Sonnenschirme
von Deauville. Knusprige Kekse, die die
Aromen des Pays d'Auge wie Apfel, Karamell
und gesalzene Butter vereinen; Die Deauville-
Sonnenschirme sind in einer auBergewohnlichen

Verpackung untergebracht, die angeboten und
geteilt werden kann.
http://www.eric-dufay.com/

Die Apfelsafte von Deauville

Der Hof von Billy in Rots presst den Jus Deauville. In der goldenen Farbe der
Sommersonne, suB und leicht sauerlich, ist er das perfekte Getrank, das man unter
einem bunten Sonnenschirm am Strand genieBen kann.

Der Pompon de Deauville

Der Pompon, die beste franzdsische Schokoladenspezialitat 2014, in Form einer
Matrosenmutze, ist eine dunne Umhullung aus 70%iger Zartbitterschokolade mit
einem flUssigen Herz aus gesalzenem Butterkaramell.

-64-
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EIE ADRESSEN, DIE LUST AUFS KOCHEN MACHEN

Diese schonen Hybridladen, halb Delikatessenladen, halb Restaurant, manchmal auch
Konzeptladen, sind inspirierende Orte fur alle, die gerne gut essen. Besondere Auswahl,
Beratung durch leidenschaftliche Besitzer, kleine Gerichte zum GenieBen vor Ort oder zum
Mitnehmen. Wir wetten, dass sie schnell zu Stammgasten werden!

Casa Rina

Ein Besuch in diesem schwarz-goldenen
Lebensmittelgeschaft bedeutet, mit Sicherheit
einem der 500 italienischen Produkte zu
verfallen, die von Domenico, einem Apulier,
und seiner Frau, die ebenfalls die italienische
Lebensart teilt, ausgewahlt wurden. Von
den Antipasti bis zu den Desserts mit dem
berlhmten hausgemachten Tiramisu, mit
Wurstwaren, warmen Gerichten, Kase und
einer Auswahl an Weinen" aus verschiedenen
Regionen setzt das engagierte Paar alles
daran, das Beste zu bieten. Denken Sie im
Winter daran, den besten frischen Truffel der
Welt zu bestellen, den weiBen Triffel von Albal

11 place Morny
14800 Deauville - 02 31 81 40 77



Casa Romeo

0O®

Casa Romeo ist weitaus mehr als ein
italienischer Lebensmittelladen. Die Dufte
ltaliens kitzeln die Nase. Sobald die Tur
aufgestoBen wird, kommt der Wunsch auf,
zu bleiben und die Spezialitdten zu genieBen.
Entdecken Sie Wurst, Kase, Antipasti und
Bruschetta mit einem guten sizilianischen
Wein®, oder Spezialititen wie die Giganti,
gefullte Cannelloni, oder Arancini, gefullte
und panierte Risottoballchen. Zum Verzehr
vor Ort oder zum Mitnehmen (in Form von
Tabletts fur den Aperitif). Reise gesichert!

50 rue Gambetta
14800 Deauville - 023198 27 44

L'Aigue Marine
I
Siehe Seite 15

Mydelistore

Siehe Seite 55

Zlow

Zlow ist vor allem eine hibsche Cafe-
Boutique mit einem lustigen Namen (eine
Zusammenziehung von Zero Waste und Slow
Life): Hier konnen Sie eine Tasse Tee genieBen
oder einen Picknickkorb fur ein Fruhstuck,
einen Snack oder einen Aperitif bestellen -
einfach schén und biologisch! - nach Vintage-
Geschirr suchen oder Produkte kaufen, die
gut fur den Planeten sind. Zudem ist es ein
Ort des Austauschs in Form von Workshops, in
denen man beispielsweise lernt, wie man ,mit
Null Abfall* kocht. Es handelt sich schlieBlich
um eine Genossenschaft, die gegen die
Vergeudung privater Garten kampft, indem
sie das gesammelte Obst und Gemuse
verarbeitet, um es im Laden zu verkaufen.

26 rue Victor Hugo
14360 Trouville-sur-Mer - 06 87 32 33 45
ww\w.zlow.fr

Der Concept-Store de
[Essentiel

Siehe Seite 7
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Cremerie Normande

Hier findet man die besten Kasesorten und
Cremes aus dem Pays dAuge, die man
gerne mit einem herkunftskontrollierten
Cidre" begleiten kann, aber auch Wurst- und
Kaseplatten fur den Aperitif, Lebensmittel und
hausgemachte Rezepte wie Tiramisu. Zdégern
Sie nicht, im Voraus zu bestellen, da der Laden
sehr gut besucht wird...

31, Rue Michel d'Ornano,
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 88 85 72

Les Accords Parfaits

Im Accords Parfaits haben alle Produkte eine
Geschichte, die sie teilen mdchten. Exotisch,
Uberraschend, originell, wir wollen wissen, was
hinter jedem Etikett steckt... 130 Quadratmeter
fur Delikatessen und Weine®, das ist das
Reich der Meister, die ein uraltes Know-
how pflegen, um nichts vom Geschmack
einzubuBen. Dieses Konigreich ist auch das
seiner Schoépfer, Jean-Frangois und Florent
Langlois, Vater und Sohn, die den Sinn fir das
Gute und Schéne haben und insbesondere
die Kombination von Essen und Wein * Fur Sie
muss jede Verkostung ein Segen sein...

13, place du Marché
14800 Deauville - 02 31 81 42 42
www.lesaccordsparfaits.com

La Cave de la Plage

Die Cave de la Plage in Villers-sur-Mer hat
einen besonderen Charme, klassisch und
traditionell zugleich, mit groBen Holzregalen,
die die Nektare unseres Landes enthalten. In
diesem Delikatessenladen, ganz in der Nahe
des Strandes, finden Sie die feinsten Flaschen
Cidre®, Calvados’, Pommeau” oder auch
Whiskys®, Rum” und Champagner’. Dort findet
man auch kleine handwerkliche Marken,
die sonst nirgends zu finden sind, Rillettes,
Konfitdren, Fruchtsafte.. genug, um mit den
Armen voller guter Dinge aufzubrechen

2, rue du Maréchal Foch
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 8113 24




La Cave de Deauville

Hinter dem Marktplatz befindet sich
das Cave de Deauville: klein, gemdutlich,
Flaschen vom Boden bis zur Decke, sehr
gute Jahrgange und Fundsttcke von kleinen
Winzern, einheimische und auslandische
Spirituosen” und auch Sekt... Sie kdnnen sich
auf die Empfehlungen des leidenschaftlichen
Ortsmeisters Pascal Breton verlassen.

48 rue Mirabeau
14800 Deauville
0231873536

MB Fromagerie
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Les Caves Morny

Ein  unglaublicher Keller und eine
Speisekammer, in der der Besitzer Fabien
Savéant Ratschlage und reichlich gute Ideen
fur die Auswahl von Cidres” und Calvados®
AOP Pays dAuge, aber auch mehr als
300 Weinreferenzen®, darunter die besten
Jahrgange, sowie arrangierte Rums® und
Spirituosen” gibt. Neben einem guten Wein®
gibtesnichts Besseresals eine kleine Platte mit
lokalen Kasesorten, die von den Caves Morny
ausgewahlt wurden, oder? Der Winedrive’,
der Ihre Lieferung von Weinen” und anderen
Spirituosen” in Deauville sichert (Bedingungen
auf der Website), die Delikatessenabteilung
mit vielen tollen Fundsticken und die
thematischen Verkostungen flr die Freuden
des Weines, haben es uns angetan Boden,
Rebsorten, Bezeichnungen..

51 Avenue de la République
14800 Deauville - 02 31 81 53 82
www.lescavesmorny.fr

Frankreich zahlt mehr als 1.200 Kasesorten,
und die Normandie ist mit den berihmten
Kasesorten Camembert, Pont LEvéque,
Livarot und Neufchatel, die Sie in diesem
hlbschen Laden finden, keine Ausnahme.

MB Fromagerie bietet |hnen eine groBe
Auswahl an berlhmten Kasesorten
Frankreichs sowie ausgezeichnete Kasesorten
aus den Nachbarlandern. Die Kasesorten, von
denen die meisten Bauernkase aus Rohmilch
sind, werden von einem Kaser, der den Titel
*Meilleur Ouvrier de France" tragt, ausgewahlt.

62A rue Gambetta
14800 Deauville - 09 67 60 53 03



Port-Deauville Market

Ein gemutlicher Ort zum Einkaufen, gegentiber
dem Jachthafen. Man muss nicht mehr in die
Stadt rennen, um Croissants, eine Flasche Ol
oder ein Kabel furs Handy zu kaufen, wenn
man auf seinem Segelboot oder im Hafen
von Port-Deauville lebt! Brot von der Backerei
.La Parisienne’, Eis von Martine Lambert,
Obst und Gemuse von MB Primeurs... Der
Lebensmittelladen hat auBerdem eine
koschere Abteilung. Den Kaffee genieft man
auf der Terrasse oder nimmt ihn mit.

4 quai des Marchands

14800 Deauville - 02 3198 00 78
www.port-deauville-market.fr

I IE FISCHGESCHAFTE

L'Etoile des Mers
Siehe Seite 36

IEES PRIMEURS

Domaine écologique des Roches Noires
Siehe Seite 64

La Ferme du Chateau
Siehe Seite 64

La Halle de Villers
6 rue des Belges
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 07 16

-69-

Nature et Gourmandise

Nature et Gourmandise, der Name dieses
charmanten rosafarbenen SuBwarenladens ist
Programm: Naturlich, mit lokalen Produkten
von kleinen Erzeugern in einem kurzen
Kreislauf, meist biologisch, die Dekoration
bestent ganz aus holzernen Apfelkisten..
Schlemmen, denn alles lasst das Wasser im
Munde zusammenlaufen: Die Konfitren, die
Biscuits, der Milchreis... Auf Lindas Ratschlage,
inre  Produktanekdoten und ihre Gabe
zuzuhodren kann man sich verlassen.

24 rue du Marechal Foch,
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 88 86 56
www.nature-et-gourmandise.fr

Und auf den Markten

MB Primeurs

63 rue Gambetta

(et sur le Marché de Deauville)
14800 Deauville - 09 7315 03 35

Nature et Gourmandise
Siehe oben

Et sur les marchés
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DUPONT

avec un thé
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DEAUVILLE
20 place Morny
0231882079

o www.dupontavecunthe.fr
ﬁ Facebook DUPONT avec un thé

- - . ] Imtagmm #dupontavecunthé
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Das ist neu!

Compagnie du Fruit Sec

IE IE BIO-SPEZIALITATEN

Biocoop le 21

Rue Guillaume Le Conquérant,
14800 Touques - 02 3114 80 42
wWww.biocoop-le21.com

Domaine Ecologique des Roches Noires
Siehe Seite 64

Ferme du Lieu Bill
Siehe Seite 51

K0UsSE FREUDEN

Dupont avec un Thée

20 place Morny
14800 Deauville - 02 31 88 20 79
www.dupontavecunthe fr

Als Quelle von Vitaminen und Mineralien hat
das Trockenobst in Deauville ein eigenes
Geschaft bekommen. Sie kénnen sich selbst
etwas Gutes tun, indem Sie 100 % naturliche
Trockenfrichte aus den besten Regionen,
alle qualitativ hochwertigen Olsorten und
schmackhafte Originalmischungen fur eine
gesunde Ernahrung kaufen. Alle Produkte
werden lose oder in umweltvertraglichen
Verpackungen angeboten. Fur digjenigen,
die gerne naschen, empfehlen wir auch
die SuBigkeitenabteilung, wo Sie sich mit
Pistazien-Halva, Honig-Lokums oder Nougat
aus der Provence verwohnen kénnen...

La Ferme du Chateau
Siehe Seite 64

Nature et Gourmandise
Siehe Seite 69

Port-Deauville Market
Siehe Seite 69

Zlow
Siehe Seite 66

Das Maison Dupont avec un thé wurde 1912
von René und Louise Dupont in Dives-sur-Mer
gegrundet. Heute arbeitet Jean-Pierre Etienvre,
Meilleur Ouvrier de France 1990, mit groBer
Leidenschaft in dieser Einrichtung. Das Dupont-
Team ist ein ebenso begabter Konditor wie
Schokoladenhersteller und kreiert originelle
Pralinen. Nicht zu vergessen La Toque d'Cr, eine
eigens fur Deauville kreierte, edle Reiterbombe
aus mit Gold bestreuter Zartbitterschokolade,
mit der subtilen Kombination einer in Calvados”
mazerierten Traube, umhullt von Karamell
und 2012 als "beste Schokoladenspezialitat
Frankreichs" pramiert. Wir sind begeistert
von der Feinheit des Gebacks, wie kostbare
Juwelen geformt, zum Mitnehmen oder zum
Anbieten an Ort und Stelle zur Teezeit. Zur
Mittagszeit kann man die Terrasse nutzen, um
die schmackhaften Vorschlage zu probieren.

Die gesamte Geschichte von Dupont avec un
the ist in dem Buch ,ltinéraires gourmands
Dupont avec un thé" (Editions Orep)
nachzulesen. Auch bei Deauville Tourisme

- »verﬂ'lgbar.
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Pétisserie de marché * Créations innovantes
Producteurs locaux et bio ¢ Produits de saison ¢ Fabrication sur place

Patisserie JFF
Patissier - Chocolatier
13 rue Désiré Le Hoc - 14800 Deauville
Tel : 02.31.88.55.31
jffdeauville@yahoo.com ° http://www.patisserie-foucher.com

0 : @jff_deauville




Patisserie JFF - Myriam
GUEDRAT

Sobald Sie diese Feinschmeckeradresse
entdeckt haben, gewdhnen Sie sich schnell
daran und werden der Verlockung einer
kleinen (oder groBen) stiBen Leckerei erliegen!
Ganz neue Kreationen oder wiederentdeckte
Klassiker, Geback, Viennoiserie, Pralinen oder
Makronen.. die Auswahl ist vielfaltig, bunt,
manchmal Uberraschend!

Die Kuchenchefs Jean-Francois Foucher
und Myriam Guédrat werden lhnen eine
zeitgendssische und originelle Konditorei
vorstellen, die sich jede Woche entsprechend
den Jahreszeiten und dem Obstgarten
verandert.

13 rue Désiré Le Hoc
14800 Deauville - 02 31 88 55 31
www.patisserie-foucher.com

EIE BACKEREIEN UND KONDITOREIEN

Anne Patisserie Pains Spéciaux
12 rue Désiré Le Hoc
14800 Deauville - 02 31 81 28 80

IE |E ZUCKERBACKER &
CHOCOLATIERS

Léonidas Chocolats

52 rue Olliffe

14800 Deauville - 02 31 88 43 34
www.leonidas.com

Les Marianik’s

8 quai Monrival

14800 Touques - 02 31 88 29 18
www.marianiks.net

Boulangerie Jouenne
16 rue de [Avenir
14800 Deauville - 02 31 88 21 08

Maison Eric Kayser

16 place Morny

14800 Deauville - 02 31 88 05 87
wWWWw.maison-kayser.com

Boulangerie La Parisienne -
Mickaél Reydellet

68 rue Gambetta

14800 Deauville - 09 80 46 37 36
www.boulangerielaparisienne.com

Boulangerie La Parisienne -
Mickaél Reydellet

Avenue Michel d'Ornano

14800 Saint-Arnoult - 02 14 09 53 61
www.boulangerielaparisienne.com




1B IE EISMACHER

Maison Florin

Maison  Florin  begeistert mit seinen
cremigen, handgemachten Eissorten 'made
in  Normandy", raffinierte Kreationen, die
mit einer Eismaschine aus der Normandie
hergestellt werden. Die Eissorten werden aus
hochwertigen, natlrlichen und auf kurzen
Wegen bezogenen Zutaten hergestellt
und in Waffeln, Bechern, mit unbegrenzter
Auswahl an Geschmacksrichtungen oder in
einer Verpackung zum Mitnehmen serviert.
Sie werden auch die Brusseler oder Lutticher
Waffeln, die siBen Crépes, die Makronen ,a la
glace", die auf Wunsch erhadltlichen Eisbecher,
die italienische heiBe Schokolade usw.
mogen... Wir sind ja im Urlaub, nicht wahr?

57 rue Désireé le Hoc
14800 Deauville - 09 50 48 13 16
www.maisonflorin.com

Martine Lambert

Siehe Seite 61

Glaces Moustache

16 rue Michel d'Ornano
14640 Villers-sur-Mer - 06 52 64 44 43

Raimo Glacier

Raimo Glacier, der alteste traditionelle
Eismacher in Paris seit 1947, hat sich in
Deauville niedergelassen.

Entdecken Sie mit Genuss alle handwerklichen
Eis- und Sorbesorten zum Mitnehmen!

86 rue Eugéne Colas
14800 Deauville - 02 3114 82 96

L'Atelier de Luc

Siehe Seite 63



E |E BISCUITERIES &
CONSERVERIES

Biscuiterie Jacques Delaunay
36 rue Désire le Hoc
14800 Deauville - 02 31 88 15 30

Biscuiterie Jacques Delaunay
27 rue Michel d'Ornano
14640 Villers-sur-Mer - 02 3114 03 80

Biscuiterie La Trinitaine

40 rue Désiré le Hoc

14800 Deauville - 02 31 88 09 97
www.latrinitaine.com

La belle-iloise

21 rue Désiré Le Hoc,

14800 Deauville - 02 3188 9115
www.labelleiloise fr

15 IE SUPERMARKTE &
,SUPERETTES"

Carrefour Market Deauville

49 avenue de la Republique
14800 Deauville - 02 31 88 30 52
ww\w.carrefour fr

Carrefour Market Tourgéville
Chemin de Clairefontaine

14800 Tourgeville - 02 31 88 24 12
ww\w.carrefour fr

Coccimarket Blonville
2 rue des tennis
14910 Blonville-sur-mer - 02 31 87 91 81

Vival
Avenue Michel d'Ornano
14800 Saint-Arnoult - 02 31 89 54 42

E |E METZGEREIEN & WURSTWARENGESCHAFTE

Boucherie a la ferme
La Griserie

14130 Saint-Gatien-des-Bois - 02 31 65 63 43

Boucherie de Saint-Arnoult
Avenue Michel d'Ornano,
14800 Saint-Arnoult - 02 31 81 95 42

Breton Traiteur
Siehe Seite 55

~
St

Charcuterie Blavette
Siehe Seite 57

JB Traiteur
123 avenue de la République
14800 Deauville - 02 3114 99 70



Depuis plus de 4 geénérations,
Brelon traiteur et son equipe
perpetuent les valeurs de son
fondateur : la possion du métier, lo
recherche de lexcellence et le
partage du savair-faire.

Christophe et Madia Breton sont &
lo téte de cet etoblissement.
Christophe o commence so
carriére auprés de Georges Blone
et Alain Ducasse & Singopour et
Mew York, mais oussi a Paris,
Vonnas et bien dautres lieux des
plus  prestigieux.  Christophe
privilegie les produits frais, du
terroir, de sdison et réinvente un

univers de goll el explore de nouvelles saveurs,

Breton Troiteur vous occompogne dans tous vos événements.
qu'ils seient familioux ou dentreprises, nous pouvons prendre en
charge la totalité de votre mise en scéne et vous assurer des
moments privilegies incubliahles.

La pérennité de cette institution repose sur des valeurs incon-
= : le cheix des produits. le respect des clients et |a
tranzmizsion du saveir-faire

fﬁrfmt vadtews, siué en p{fm CoeLLt
ﬂfi‘ Jeauy u’!"{f est une mstdution
gt /;m.’ paitte du palumotne

1, Place de Morny
14800 Deauville

Tél:02 31 88 22 90
info@breton-traiteur.com
www.breton-traiteur.com

BRETON TRAITEUR

[T




IBER IMBISS

Anne Patisserie Pains Spéciaux
12 rue Désiré Le Hoc
14800 Deauville - 02 31 8128 80

As Food Kebab
72 rue Mirabeau
14800 Deauville - 02 14 11 82 97

Aux délices de Léna
Avenue Jean Moulin (Paléeospace),
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 88 84 46

Boulangerie La Parisienne
Mickaél Reydellet

68 rue Gambetta

14800 Deauville - 09 80 46 37 36

Boulangerie La Parisienne

Mickaél Reydellet

Avenue Michel d'Ornano

14800 Saint-Arnoult - 02 14 09 53 61

Chez Kate

rue du Docteur Sicard, Centre Commercial
Villers 2000

14640 Villers-sur-Mer - 09 87 04 00 12

Domino’s Pizza
2 rue Saint-Andreasberg, Route de Paris,
14800 Touques - 02 31 8199 57

El Palacio del Eden
2 rue des Martrois
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 89 41 65

L'Atelier de Luc
1, place Tivoli
14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 81 51 81

L'Encas
48bis rue Olliffe
14800 Deauville - 02 31 98 96 55

-~
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Lile de la Gourmandise
908 avenue Michel d'Ornano
14910 Blonville-sur-Mer - 06 64 30 03 49

La Cabane Bleue
Plage des Graves
14113 Villerville - 06 44 23 80 22

La Cantina
24 rue Michel d'Ornano
14640 Villers-sur-Mer - 06 64 30 03 49

Le Chalet Gourmand
Rue Chevalier
14910 Blonville-sur-Mer - 06 64 30 03 49

Maison Eric Kayser
16 place Morny
14800 Deauville - 02 31 88 05 87

Mc Donald's
Chemin du Roy - Route de Paris,
14800 Touques - 02 31 98 49 27

MyDeli.Store
Place Lemercier
14800 Touques - 07 67 29 89 15

Pizza Campione
38 rue Olliffe,
14800 Deauville - 02 31 88 59 01

Pizza Web Deauville

Avenue Michel d'Ornano

14800 Saint-Arnoult - 02 3114 99 26
06 30 04 33 55

Port-Deauville Market
4 quai des Marchands
14800 Deauville - 02 3198 00 78

Zlow
26 rue Victor Hugo
14360 Trouville-sur-Mer - 06 87 32 33 45



Adress-
Buech

Restaurants

—
Ama : 17 quai de lImpératrice Eugénie

14800 Deauville - 06 50 09 31 45

Athanor : 3 place Gabrielle Chanel

14800 Deauville

Au 10 : 10 rue du Geénéral de Gaulle

14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 00 31

Au 121 : 121 avenue de la République

14800 Deauville - 02 31 87 48 96

Au Bureau : 22 avenue de la République
14800 Deauville - 02 31 87 26 26

Auberge de la Source : Chemin du Moulin
14600 Barneville la Bertran - 02 31 89 25 02
Auberge du Cheval Blanc : 35 rue des Brioleurs
14130 Saint-Gatien-des-Bois - 02 31 65 16 67
Augusto Chez Laurent : 27 rue Désiré le Hoc
14800 Deauville - 02 31 88 34 49

Aux Délices de Léna : Avenue Jean Moulin
(Paléospace), 14640 Villers-sur-Mer — 02 31 88 84 46
Aux Demoiselles : 48 rue Gambetta

14800 Deauville - 02 31 88 32 38

Aux Pesked : 35 avenue de la République
14800 Deauville - 02 31 88 00 40

Barbara Deauville : 79 rue du Général Leclerc
14800 Deauville - 02 31 98 01 90

Bistro La Boucane : La Ferme Saint-Siméon,
20 Rue Adolphe Marais

14600 Honfleur - 02 31 81 78 00

Bistrot chez Yo : 19 rue Maréchal Leclerc
16640 Villers-sur-Mer - 02 31 88 78 32

Bistrot Les 4 chats : 8 rue d'Orléans,

14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 88 94 94

Bon Thé Bonheur : 77 rue Louvel et Briere
14800 Touques - 02 31 81 31 81

Brasserie de la Mairie : 73 rue Désiré le Hoc
14800 Deauville - 02 31 88 36 51

Brasserie Le Central : 158 Boulevard Fernand
Moureaux - 14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 88 13 68
Brasserie Le Jardin : 5 rue Hoche

14800 Deauville - 02 31 8110 05

Buffalo Grill : Chemin du Roy

14800 Touques - 02 3114 82 18

Campanile Restaurant : Avenue Michel d'Ornano
14800 Saint-Arnoult - 02 3187 54 54

Carpe Diem : 90 - 92 rue Louvel et Briere
14800 Touques - 02 31 87 41 08

Casa Romeo : 50 rue Gambetta

14800 Deauville - 02 31 98 27 44

Chez Berny : promenade Yves St-Laurent
14910 Bénerville-sur-Mer - 06 16 40 02 07
Chez Bertella : 1 rue Victor Hugo

14800 Deauville - 02 31 81 40 00

Chez le Bougnat : 27 rue Gaston Manneville
14160 Dives-sur-Mer - 02 31 91 06 13

Chez Miocque : 81 rue Eugene Colas

14800 Deauville - 02 31 88 09 52

Chez Mumy Flo : 19 rue du Général Leclerc
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 92 11

Chez Nany : 64 rue Mirabeau

14800 Deauville - 09 83 40 81 41

Chez Patou : Promenade Michel d'Ornano
14800 Deauville - 02 31 81 55 33

Comme a la maison : 24 rue Michel d'Ornano
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 98 57 03

Coteé Rive : Avenue Michel d'Ornano

14800 Saint-Arnoult - 02 3187 61 94
Créperie du Coin : 1 rue du Maréchal Foch
14113 Villerville - 02 31 98 04 38

Créperie le Vieux Normand : 124 Boulevard
Fernand Moureaux

14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 88 38 79
Djerba La Douce : 4 avenue des Belges
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 15 65

Dubois & du Vin : 16 place Lemercier

14800 Touques - 09 70 14 52 85 - 07 69 26 06 52
Ephemer : Les Cures Marines, boulevard de la
Cahotte - 14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 14 25 74
Fanfaron : 44 rue Mirabeau - 14800 Deauville
Honorine : Quai de lImpératrice Eugénie -
Presqu'ile de la Touques

14800 Deauville - 02 31 88 34 10

Hurricane Bar : 20 rue Marechal Foch

14640 Villers-sur-Mer - 06 60 03 54 56



Ibis Kitchen : Hotel Deauville Ibis Centre, 9-10 quai
de la Marine, 14800 Deauville - 02 31 14 50 00

IL Parasole : 6 rue Hoche

14800 Deauville - 02 31 88 64 64

IL Parasole : 2 place Fernand Moureaux

14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 87 33 87

IL Parasole : 2 rue Haute

14600 Honfleur - 02 31 98 94 29

Jean connait un rayon : 19 quai de lImpératrice
Eugénie, 14800 Deauville - 06 48 35 16 72
Karousel : Avenue Michel d'Ornano

14800 Saint-Arnoult - 02 31 98 16 16

Key West : 3 rue Louise

14910 Blonville-sur-Mer - 02 31 81 11 50

L'Aigue Marine : 21 rue Michel d'Ornano

14640 Villers-sur-Mer — 09 75 49 95 67

L'Atelier : 6 Place du Maréechal Foch

14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 81 56 00
L'Atelier de Luc : 1, place Tivoli/72 rue des Bains
14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 81 51 81
L'Auberge de la Source : Chemin du Moulin
14600 Barneville La Bertran - 02 31 89 25 02
L'Equilibriste : 52 rue Mirabeau

14800 Deauville - 02 31 88 24 40

L'Essentiel : 29-31 rue Mirabeau

14800 Deauville - 02 31 87 22 11

L'Etage : Novotel Deauville Plage, 17 boulevard
Eugene Cornuché, 14800 Deauville - 02 31 89 85 55
L'Etoile des Mers : 74 rue Gambetta

14800 Deauville - 02 14 6310 18

L'Odyssée : 2 rue Désire Le Hoc

14800 Deauville - 02 3188 03 27

La Belle Epoque : Hotel Barriere Le Normandy
38 rue Jean Mermoz

14800 Deauville - 02 31 98 66 22

La Bergerie : 51 avenue Aristide Briand

14800 Touques - 02 31 88 02 78

La Cabane Bleue : Plage des Graves

14113 Villerville — 06 44 23 80 22

La Cabane Perchée : Piscine, boulevard de la
Cahotte, 14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 14 88 00
La Cantine de Deauville : 90 rue Eugene Colas,
14800 Deauville - 02 31 87 47 47

La Cigale : 3 rue du Maréchal Foch

14113 Villerville - 09 52 41 34 83

La Créperie de Deauville : Quai de l'Impératrice
Eugénie, 14800 Deauville - 06 70 13 83 64

La Créperie du Menhir : 29 rue Michel d'Ornano
14640 Villers-sur-Mer - 06 60 03 54 56

La Digue : Promenade Louis Delamare

14800 Tourgeville - 02 31 98 24 40

La Digue de Villers : Avenue de la République
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 88 61 47

-79-

La Flambée : 81 rue Genéral Leclerc

14800 Deauville - 02 31 88 28 46

La Gogaille : 32 rue Michel d'Ornano

14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 00 60

La Maison de Steph : avenue Michel d'Ornano
14800 Saint-Arnoult - 02 31 89 29 42

La Pastatouq : 26 avenue Aristide Briand
14800 Touques - 02 3114 94 73

La Péniche : Boulevard de la mer, Port-Deauville
14800 Deauville - 02 31 98 52 75

La Plancha : 57 Avenue de la République
14800 Deauville - 02 31 89 98 19

La P'tite Bouffe : 8 rue du Général de Gaulle
14910 Blonville-sur-Mer - 02 31 88 36 02

La Terrasse : Rue Reynaldo Hahn, Boulevard de la
mer, 14800 Deauville - 02 31 98 40 56

La Terrasse du Marais : Avenue Jean Moulin
14640 Villers-sur-mer - 02 31 87 58 42

La Verriére : Place du marche, 7 rue Breney
14800 Deauville - 02 31 88 16 02

LaVilla: 3 Rue du Général de Gaulle

14910 Blonville-sur-Mer - 02 31 87 61 24

La Villa Leona : 24 rue Désiré le Hoc

14800 Deauville - 02 31 88 46 52

La Villa sur la plage : 1 avenue de la Terrasse
14800 Tourgeville - 02 31 98 65 58

Le 21: 129 avenue de la République

14800 Deauville - 02 31 98 18 01

Le 1899 - Les Manoirs de Tourgeéville : 668 chemin
de l'Orgueil, , 14800 Tourgeéville - 02 31 14 48 68
Le 1912 : Les Cures Marines - Boulevard de la
Cahotte, 14360 Trouville-sur-Mer — 02 31 14 25 QO
Le Bar de la Mer : Boulevard de la mer

14800 Deauville - 02 3188 27 51

Le Bar du Soleil : Boulevard de la mer

14800 Deauville - 02 3188 04 74

Le Bellevue : 12 rue du Général Leclerc

14113 Villerville - 02 31 87 20 22

Le Berbere : 11 quai de la Marine

14800 Deauville - 02 3188 33 56

Le Bistro Fleuri : 61 rue du Général Leclerc
14113 Villerville - 02 31 89 02 92

Le Bistrot Blonvillais : 4 rue du Général Leclerc
14910 Blonville-sur-Mer - 02 31 87 64 07

Le Bistrot des Planches : 3 rue Sem

14800 Deauville - 0231877214

Le Brummel : Casino Barriere Deauville,

2 rue Edmond Blanc

14800 Deauville - 023114 3114

Le Café de France : 2 rue du Général de Gaulle
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 00 47

Le Café de Paris : 12 place Morny

14800 Deauville - 02 14 09 67 02




Le Capucine : Les Jardins de Coppélia, 478 Route
du Bois du Breuil

14600 Pennedepie - 09 85 60 23 00

Le Carré - Amirauté Hétel : Route de Paris
14800 Touques - 02 31 81 82 82

Le Celtic-Vintage : 18 rue du Maréchal Leclerc
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 41 46

Le Cercle : Casino Barriere, 2 rue Edmond Blanc
14800 Deauville - 023114 3114

Le Chandelier : 23 rue Robert Fossorier

14800 Deauville - 06 95 84 77 98

Le Ciro's : Boulevard de la mer

14800 Deauville - 023114 3114

Le Comptoir et la Table : 1 quai de la Marine
14800 Deauville - 02 31 88 92 51

Le Conquérant : 11 rue Louvel et Briere

14800 Touques - 02 31 98 90 96

Le Coté Royal : Hotel Barriere Le Royal Deauville,
Boulevard Cornuché

14800 Deauville - 02 31 98 66 33

Le Cyrano : 194 avenue de la République

14800 Deauville - 02 31 88 36 40

Le Drakkar : 77 rue Eugene Colas

14800 Deauville - 02 31 88 71 24

Le Grand Maneége : 14 avenue Ox & Bucks,

Péle international du Cheval Longines Deauville
14800 Saint-Arnoult - 02 3114 06 01

Le Greenwich : 25 rue Michel d'Ornano

14640 Villers-sur-Mer - 02 31 8110 80

Le Lassay : Hotel Barriere L'Hotel du Golf Deauville,

Mont-Canisy, 14800 Saint-Arnoult - 02 31 14 24 00
Le Matisse : Restaurant du Domaine de Villers &
Spa, Chemin du Belvedere

14640 Villers-sur-Mer - 02 31 81 80 80

Le Meeting : 38 avenue Hocquart de Turtot
14800 Deauville - 02 31 98 21 32

Le Mermoz : Place Jean Mermoz

14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 01 68

Le Michel’s : Le Clos Deauville Saint Gatien,

4 rue des Brioleurs

14130 Saint-Gatien-des-Bois - 02 31 65 16 08

Le Morny's Café : 6 place Morny

14800 Deauville - 02 31 87 32 06

Le Paquebot : 3 rue des Bains

14113 Villerville - 02 31 87 01 60

Le Pirate : 3 quai des Marchands, Port-Deauville,
14800 Deauville - 02 3187 62 28

Le Plaza Café : Casino Barriere Deauville,

2 rue Edmond Blanc,

14800 Deauville - 023114 3114

Le Réfectoire : Les Franciscaines

145 bis avenue de la République

14800 Deauville - 02 61 52 29 40

-80-

Le Relais du Haras : 23 rue Louvel et Briere
14800 Touques - 02 31 14 60 00

Le Repére : 12 avenue des Belges

16460 Villers-sur-Mer - 02 31 88 17 39

Le Restaurant du Club House : Golf Barriere
Deauville, 14800 Deauville - 02 31 14 24 20

Le Square : 182 avenue de la Republique

14800 Deauville - 02 31 87 99 20

Le Tie Break : Tennis de Deauville, 6 boulevard de
la mer, 14800 Deauville - 02 31 88 16 05

Le Vieux Honfleur — Collection Saint-Siméon : 13
quai Saint-Etienne, 14600 Honfleur - 02 31 89 15 31
Le Yacht Café : Place du Marche

14800 Deauville - 02 31 88 43 44

Les Ammonites : 39 rue des Lais de Mer

14910 Bénerville-sur-Mer - 02 31 88 40 33

Les Chaumes - Amirauté Golf : CD 278

14800 Tourgeville - 02 3114 42 00

Les Impressionnistes - Collection Saint-Siméon :
La Ferme Saint-Siméon, 20 rue Adolphe Marais
14600 Honfleur - 02 31 81 78 00

Les restaurants de 'Hippodrome de Deauville-La
Touques : 45, avenue Hocquart de Turtot

14800 Deauville - 023114 3114

Les restaurants de l'Hippodrome de
Clairefontaine : Route de Clairefontaine

14800 Tourgéville - 02 31 14 69 00

Les Saveurs d’Antan : Domaine de la Griserie
14130 Saint-Gatien-des-Bois - 02 31 65 63 43
Les Sports : 27 rue Gambetta

14800 Deauville - 02 31 88 22 67

Les Vapeurs : 160 quai Fernand Moureaux
14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 88 15 24

Little Manjo : 1 avenue de la Brigade Piron
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 81 16 16

Ma Campagne : 4 rue du Docteur Lainé

14800 Touques - 02 31 87 28 38

Mamma M!a: 6-8 Quai de l'Impératrice Eugénie
14800 Deauville - 02 31 88 32 52

Marion : 118 avenue de la République

14800 Deauville - 02 31 87 25 25

Maximin Hellio : 64 rue Gambetta

14800 Deauville - 07 71 93 79 97

Mc Donald’s : Chemin du Roy, RN 177 Route de
Paris, 14800 Touques - 02 31 98 49 27
MyDeli.Store : place Lemercier

14800 Touques - 07 67 29 89 15

Pizza Nocchio : 3 rue du Général de Gaulle
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 15 06

Pizzeria Chez Max : 15 rue des Brioleurs

14130 Saint-Gatien-des-Bois - 02 31 65 01 64
Pizzeria La Morny : 39 rue Olliffe

14800 Deauville - 02 31 81 46 46



Restaurant de l'aéroport : Aéroport Deauville
Normandie

14130 Saint-Gatien-des-Bois - 02 31 64 81 81
Restaurant du Casino, Place Fanneau,

14640 Villers-sur-Mer - 02 3114 44 88

Restaurant du Golf de Deauville : Chemin de la Mue,

14130 Saint-Gatien-des-Bois - 02 31 65 19 99
Restaurant Week-End : 22 rue Olliffe

14800 Deauville - 02 31 88 90 80

Royal Touques : Rue de la Vallée d'Auge
14800 Touques - 02 33 88 59 87

Sales Gosses : 21 rue Breney

14800 Deauville - 02 31 81 74 66

Santa Lucia Restaurant : 15 avenue de la
République, 14800 Deauville - 02 31 88 89 84
Snack-bar «Les Bains> : 6 rue du Maréchal Foch,
14113 Villerville

Sospiro : 4 avenue Michel d'Ornano

14800 Saint-Arnoult - 09 86 68 42 79

Sunset Beach : Promenade Yves Saint Laurent,
14910 Bénerville-sur-Mer - 06 45 08 45 16
Tornero : 17 rue du Docteur Sicard, Centre
commercial Villers 2000

14640 Villers-sur-Mer — 02 31 8193 01

Villa Gabrielle : 85 rue Eugéene Colas

14800 Deauville - 02 31 98 71 86

You Are Deauville : 1 rue Désiré Le Hoc
14800 Deauville - 02 14 09 00 54

Bars/Nachtbars

Bar de la Touques : 45 rue Louvel et Briere,
14800 Touques - 09 67 72 67 91

Bar Normand : 5 rue Désiré Le Hoc,

14800 Deauville - 02 3188 21 45

Berbére Club : 58 rue Gambetta

14800 Deauville - 02 3198 51 67

Brok Café : 14 avenue du Général de Gaulle,
14800 Deauville - 02 318130 81

Café de la poste : 11 avenue des Belges,
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 05 54

Café Francais : 73 rue Butin,

14113 Villerville - 02 31 8134 72

Sales Gosses : 21 Rue Breney

14800 DEAUVILLE - 02 31 81 74 66

Club 13 : Casino Barriere Deauville - 2 rue Edmond
Blanc, 14800 Deauville - 02 3114 31 96
L'Equilibriste : 52 rue Mirabeau

14800 Deauville - 02 31 88 24 40

La Plancha : 57 Avenue de la Republique
14800 Deauville - 02 31 89 98 19

Le Champion : 45 rue de Verdun

14800 Deauville - 02 31 88 08 74

Le Cyrano : 194 avenue de la République
14800 Deauville - 02 31 88 36 40

Le Deauvillais : 20 avenue de la République
14800 Deauville - 02 31 88 05 88

Le Grand Café : 2 rue du Général de Gaulle
14910 Blonville-sur-Mer - 02 31 87 90 74

Le Point Bar : 94 avenue de la République
14800 Deauville - 06 38 55 78 78

Le Pur-Sang : 14 rue de [Avenir

14800 Deauville - 02 31 88 27 26

Le Saint-Arnoult : Place Chotard

14800 Saint-Arnoult - 02 31 88 07 08
Manhattan Café : 70 rue Gambetta

14800 Deauville - 02 31 81 44 38

02 Sofa Bar : Casino Barriére, 2 rue Edmond Blanc
14800 Deauville - 02 3114 31 14

Sales Gosses : 21 rue Breney

14800 Deauville - 02 31 8174 66

Sobé : 3 rue Albert Fracasse

14800 Deauville - 06 69 28 74 71

Metzgereien - Feinkostladen

A la renommée - Charcuterie Blavette : 18 rue du
Général de Gaulle , 14640 Villers-sur-Mer (et sur le
Marche de Deauville) - 02 3187 04 25

Boucherie a la ferme : La Griserie

14130 Saint-Gatien-des-Bois - 02 31 65 63 43
Boucherie charcuterie : 35 Avenue Michel
d'Ornano, 14910 Blonville-sur-Mer - 02 31 87 93 40
Boucherie de Saint-Arnoult : Avenue Michel
d'Ornano, 14800 Saint-Arnoult - 02 31 81 95 42
Boucherie des Terroirs : 15 rue Désiré Le Hoc,
14800 Deauville - 02 31 88 27 32

Boucherie Normande : 7 place Morny,

14800 Deauville - 02 31 88 20 84

Boucherie Ragot : 42 rue Louvel et Briere

14800 Touques - 02 31 88 01 59

Boucherie Saint-Augustin : 123 avenue de la
Republique, 14800 Deauville - 02 31 88 84 48
Boucherie Villers 2000 : Centre Commercial Villers
2000, 14640 Villers-sur-Mer - 02 31 89 16 84
Breton Traiteur : 1-3 place Morny

14800 Deauville - 02 31 88 22 90

Charcuterie Traiteur Desmousseaux : 55 rue des
Brioleurs

14130 Saint-Gatien-des-Bois - 02 31 64 98 55

JB Traiteur : 123 avenue de la République

14800 Deauville - 02 3114 99 70
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La Boucherie Villersoise : 1 rue Boulard
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 46 89

Backereien - Konditoreien

Anne Patisserie Pains Spéciaux : 12 rue Désire Le
Hoc, 14800 Deauville - 02 31 8128 80

Aux Délices de 'Etoile : 35 rue Désiré Le Hoc
14800 Deauville - 023188 2115

Boulangerie Boissée : 36 rue Gambetta

14800 Deauville - 02 3188 07 63

Boulangerie Chailloux : 76 rue Louvel et Briere
14800 Touques - 02 3188 01 71

Boulangerie Jouenne : 16 rue de Avenir

14800 Deauville - 02 31 88 21 08

Boulangerie La Blonvillaise : 3 Rue du Général de
Gaulle, 14910 Blonville-sur-Mer

Boulangerie La Parisienne : 68 rue Gambetta
14800 Deauville - 09 80 46 37 36

Boulangerie La Parisienne : Avenue Michel
d'Ornano, 14800 Saint-Arnoult - 02 14 09 53 61
Boulangerie la Pétrisane : 9 Avenue des Belges
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 01 44
Boulangerie Le Petit Pétrin : 17 rue du Maréchal
Foch, 14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 05 84
Boulangerie Saint-Augustin : 176 avenue de la
République, 14800 Deauville - 02 31 88 24 92
Dupont avec un Thé : 20 place Morny

14800 Deauville - 02 3188 20 79

Francois Gayet : 75 rue Général Leclerc

14800 Deauville - 02 31 81 05 00

La Joséphine : 33 rue Michel d'Ornano

14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 02 21

La Petite Joséphine : Centre commercial Villers
2000, 14640 Villers-sur-Mer - 02 3187 42 77

Le Fournil de Bénerville : 27 Avenue du Littoral,
14910 Bénerville-sur-Mer - 02 31 81 37 37

Le Fournil de la Touques : 26 avenue Aristide
Briand, 14800 Touques - 02 31 81 26 15

Maison Eric Kayser : 16 place Morny

14800 Deauville - 02 31 88 05 87

O p'tits délices : 8 rue du Général de Gaulle
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 89 34 89
Patisserie JFF - Myriam Guedrat : 13 rue Désire Le
Hoc, 14800 Deauville - 02 31 88 55 31

Quentin Petit Boulangerie - Patisserie : 27 rue
Brioleurs

14130 Saint-Gatien-des-Bois - 02 31 65 16 49
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\¥einhandler

Au Jardin des Délices : 21 rue Mirabeau

14800 Deauville - 02 31 88 80 40
Etablissement Nicolas : 31 rue Breney

14800 Deauville - 02 31 88 22 50

L'Aigue Marine : 21 rue Michel d'Ornano

14640 Villers-sur-Mer - 09 75 49 95 67

La Cave de Deauville : 48 rue Mirabeau

14800 Deauville - 02 31 87 35 36

La Cave de la Plage : 2 Rue du Maréechal Foch
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 8113 24

Les Accords Parfaits : 13 place du Marché
14800 Deauville - 02 31 81 42 42

Les Caves Morny : 51 avenue de la Republique
14800 Deauville - 02 318153 82

Nature et Gourmandise : 24 rue du Maréchal Foch
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 88 86 56

(Voir aussi distilleries - brasseurs)

Kuchenchefs zu Hause

Debra Burke : 6 rue de la Cabine

14113 Villerville - 06 07 67 13 95

Henri Morel Maison de Golts : Glatigny
14800 Tourgeville - 02 31 65 16 83

Jeff Cooking 14 : 43 rue de Normandie
14360 Trouville-sur-Mer - 06 12 01 88 68
L&D Traiteur : 110, rue du Géneral de Gaulle
14360 Trouville-sur-Mer - 09 54 19 05 97

Schokoladenfabriken -
SuBwarengeschafte

Au Duc de Morny : 50A rue Désire le Hoc
14800 Deauville - 02 31 88 20 34
Chocolats de Beussent Lachelle : 56 rue
Gambetta, 14800 Deauville - 02 31 88 89 56
Léonidas Chocolats : 52 rue Olliffe

14800 Deauville - 02 3188 43 34

Les Marianik’s : 8 quai Monrival

14800 Touques - 02 31 88 29 18

(Voir aussi boulangeries - patisseries - glaciers)



Kochkurse

Jeff Cooking 14 : 43 rue de Normandie

14360 Trouville-sur-Mer - 06 12 01 88 68
L'Essentiel : 29-31 rue Mirabeau

14800 Deauville - 02 3187 22 11

La Maison Ren : 125 avenue de la République
14800 Deauville - 06 33 26 46 62

Maximin Hellio : 64 rue Gambetta

14800 Deauville - 07 7193 79 97

Zlow : 26 rue Victor Hugo

14360 Trouville-sur-Mer - 06 87 32 33 45

Brennereien - Brauer

—

Bandit Manchot : 10 boulevard Pitre Chevalier
14640 Villers-sur-Mer

Brasserie Bel Orge : Zone artisanale - 6 rue des
Grives, 14640 Villers-sur-Mer - 06 71 61 55 62
Calvados Christian Drouin SAS : 1895 route de
Trouville, RD 677

14130 Coudray-Rabut - 02 31 64 30 05

Calvados Pére Magloire U'Expérience : Route de
Trouville, 14130 Pont-L'Evéque - 02 31 64 30 31
Chateau du Breuil : Les Jourdains

14130 Le Breuil-en-Auge - 02 31 65 60 00

Ferme de la Croix Solier : Chemin du Solier
14800 Tourgeéville - 02 31 98 14 50 - 06 83 44 46 42
Ferme du Lieu Bill : Le Lieu Bill

14910 Blonville-sur-Mer - 02 31 87 41 24

Manoir d'Apreval : 14600 Pennedepie
0231148824

Gemischtwarenladen -
Lebensmittelladen

—
Ama : 17 quai de lImpératrice Eugenie

14800 Deauville - 06 50 09 31 45

Biscuiterie Jacques Delaunay : 36 rue Désiré le
Hoc, 14800 Deauville - 02 31 88 15 30
Biscuiterie Jacques Delaunay : 27 rue Michel
d'Ornano, 14640 Villers-sur-Mer - 02 31 14 03 80
Biscuiterie La Trinitaine : 40 rue Désiré le Hoc
14800 Deauville - 02 31 88 09 97

Breton Traiteur : 1-3 place Morny

14800 Deauville - 02 3188 22 90

Casa Rina: 11 place Morny

14800 Deauville - 02 31 81 40 77
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Casa Romeo : 50 rue Gambetta

14800 Deauville - 02 3198 27 44

Comptoir du Fruit Sec : 37 rue Olliffe

14800 Deauville - 02 31 98 90 02

La belle-iloise : 21 rue Désiré Le Hoc,

14800 Deauville - 02 3188 9115

JB Traiteur : 123 avenue de la République
14800 Deauville - 02 3114 99 70

L'Aigue Marine : 21 rue Michel d'Ornano

14640 Villers-sur-Mer — 09 75 49 95 67

La Cave de la Plage : 2 Rue du Maréchal Foch
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 8113 24

Le Comptoir Irlandais : 27 rue Olliffe

14800 Deauville - 02 31 8123 78

Le Concept-store de UEssentiel : 29/31 rue
Mirabeau, 14800 Deauville - 02 31 87 22 11

Le Périgord : 2gbis rue Breney

14800 Deauville - 02 31 8118 88

L'épicerie du 190 : 190 avenue de la Republique
14800 Deauville - 02 31 81 95 41

Les Accords Parfaits : 13 place du Marche
14800 Deauville - 02 318142 42

Les Caves Morny : 51 avenue de la République
14800 Deauville - 02 31 8153 82

MB Epicerie : 1 place Francoise Sagan

14800 Deauville

MyDeli.Store : place Lemercier

14800 Touques - 07 67 29 89 15

Nature et Gourmandise : 24 rue du Maréchal Foch
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 88 86 56
Port-Deauville Market : 4 quai des Marchands
14800 Deauville - 02 31 98 00 78

Signorini Tartufi : 57 ter rue Désiré Le Hoc
14800 Deauville - 02 31 88 32 30

Kasehandler -
Milchgeschafte

Chez Madeleine : 13 rue Breney,

14800 Deauville - 02 31 88 17 86

Ferme du Lieu Herpin : Carrefour des Forges
14950 Saint-Pierre-Azif - 02 31 87 90 66

La Crémerie Normande : 31 Rue Michel d'Ornano,
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 88 85 72

MB Fromagerie : 62A rue Gambetta

14800 Deauville - 09 67 60 53 03

Village Fromager Graindorge : 42, Rue du Général
Leclerc, 14140 Livarot - 02 31 48 20 10

(Voir aussi épiceries fines)




Eisladen

Glaces Moustache : 6 rue du Géneral de Gaulle
14910 Blonville-Sur-Mer - 06 95 03 99 65
Glaces Moustache : 16 rue Michel d'Ornano
14640 Villers-sur-Mer - 06 52 64 44 43
L'Atelier de Luc : 1 place Tivoli

14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 81 51 81
Maison Florin : 57 rue Désiré le Hoc

14800 Deauville - 09 50 48 13 16

Martine Lambert : 76 rue Eugene Colas
14800 Deauville - 02 31 88 94 04

Raimo Glacier : 86 rue Eugene Colas

14800 Deauville - 02 3114 82 96

Fischgeschafte

Chez Alain : Place du Marchg,

14800 Deauville - 02 31 89 72 08

Chez Franck : Place du Marché

14800 Deauville - 06 17 89 44 95

L'Ecume : 14 rue Brioleurs

14130 Saint Gatien des Bois - 02 31 65 23 93
L'Etoile des mers : 74 rue Gambetta,

14800 Deauville - 02 14 63 10 18

Fruhgemuse/-
obsthaendler

Domaine écologique des Roches Noires : 36 bis
route du Littoral - 14113 Villerville - 07 72 18 31 03
La Ferme du Chateau : rue du Général Leclerc
14113 Villerville - 06 78 22 29 37

La Halle de Villers : 6 avenue des Belges

14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 07 16

MB Epicerie : 1 place Francoise Sagan

14800 Deauville

MB Primeurs : 63 rue Gambetta (et sur le Marché
de Deauville) - 14800 Deauville - 09 7315 03 35
Péche Abricot : 8 rue du Geéneral de Gaulle,
14910 Blonville-sur-Mer - 06.01.82.20.60
Romlene Primeurs : 39 rue Olliffe,

14800 Deauville - 02 3188 34 07

(Voir aussi épiceries)

-81-

Bioprodukte

Au Panier Bio : Chemin des Salines,

14800 Saint-Arnoult - 02 31 88 55 94

Biocoop le 21 : Rue Guillaume Le Conquérant,
14800 Touques - 02 31 14 80 42

Domaine Ecologique des Roches Noires : 36 bis
route du Littoral,

14113 Villerville - 07 72 18 31 03

Ferme du Lieu Bill : Le Lieu Bill

14910 Blonville-sur-Mer - 02 31 87 41 24

Fleur d'Iris : 46 rue Gambetta

14800 Deauville - 02 3187 69 33

La Ferme du Chateau : rue du Général Leclerc
14113 Villerville - 06 78 22 29 37

Les Ateliers de la Veggisserie : Chemin de la
Performance, Rue des Colverts,

14800 Saint-Arnoult - 06 22 73 45 00

Naturalia : 6041 Rue Guillaume le Conquérant,
14800 Touques - 02 31 98 35 97

Nature et gourmandise : 24 rue du Maréchal Foch,
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 88 86 56

Psyché Bienvenue chez Valérie : 7 rue Hoche,
14800 Deauville - 02 31 98 08 00

Zlow : 26 rue Victor Hugo

14360 Trouville-sur-Mer - 06 87 32 33 45

(Voir aussi épiceries et supermarchés)

Supermarkte - ,Supérettes’
(kleine Supermarkte)

Aldi : 1 rue des Bateliers,

14800 Touques 01 81 09 78 25

Carrefour City : 10 rue du Geéneéral Leclerc,
14640 Villers-sur-mer - 02 31 87 14 81
Carrefour Market Deauville : 49 avenue de la
République, 14800 Deauville - 02 31 88 30 52
Carrefour Market Tourgéville : Chemin de
Clairefontaine, 14800 Tourgeéville - 02 31 88 24 12
Carrefour : Route de Paris,

14800 Touques - 02 31 14 46 70

Coccimarket Blonville : 2 rue des Tennis
14910 Blonville-sur-mer - 02 31 87 91 81
Coccimarket : Centre commercial Villers 2000
14640 Villers-sur-Mer - 02 31 88 76 32
Coccimarket : 3 Place du Lavoir

14113 Villerville - 02 31 87 90 23

E. Leclerc : Route de Paris

14800 Touques - 02 31 14 40 50



L'épicerie gourmande : 35 rue du Docteur Laine
14800 Touques - 02 31 98 19 64

Lidl : Rue de la Vallée dAuge

14800 Touques - 08 00 90 03 43
Petit Casino : 11 quai de la Marine
14800 Deauville - 02 31 98 09 01
Proxi : 51 rue du Moulin Saint-Laurent
14800 Deauville - 02 31 88 20 12
Utile : 69 rue Louvel Briere

14800 Touques - 02 31 87 04 99
Vival : Avenue Michel d'Ornano
14800 Saint-Arnoult - 02 31 89 54 42

Caterer

Alarenommée - Charcuterie Blavette : 18 rue du
Général de Gaulle

14640 Villers-sur-Mer - 02 31 87 04 25

Breton Traiteur : 1-3 Place Morny

14800 Deauville - 02 31 88 22 90

Henri Morel Maison de Golts : Glatigny

14800 Tourgeville - 02 31 65 16 83

Honfleur Traiteur : Zone Artisanale du Plateau,
Avenue Dupont Gravé

14600 Honfleur - 02 3114 59 70

La Maison de Steph : avenue Michel d'Ornano
14800 Saint-Arnoult - 02 31 89 29 42

L&D Traiteur : 110, rue du Geénéral de Gaulle
14360 Trouville-sur-Mer - 09 54 19 05 97
MyDeli.Store : place Lemercier

14800 Touques - 07 67 29 89 15

Verkaufe zum Mitnehmen

Anne Patisserie Pains Spéciaux : 12 rue Désiré Le
Hoc, 14800 Deauville - 02 31 81 28 80

As Food Kebab : 72 rue Mirabeau

14800 Deauville - 021411 82 97

Aux Délices de Léna : Avenue Jean Moulin
(Paleospace), 14640 Villers-sur-Mer - 02 31 88 84 46
Boulangerie La Parisienne : 68 rue Gambetta
14800 Deauville - 09 80 46 37 36

Boulangerie La Parisienne : Avenue Michel
d'Ornano, 14800 Saint-Arnoult - 02 14 09 53 61
Chez Kate : rue du Docteur Sicard, Centre
Commercial Villers 2000

14640 Villers-sur-Mer - 09 87 04 00 12

Domino’s Pizza : 2 rue Saint-Andreasberg

Route de Paris, 14800 Touques - 02 31 81 99 57
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El Palacio del Eden : 2 rue des Martrois

14640 Villers-sur-Mer - 02 31 89 41 65

Ita’ Sprint : 26 rue du Docteur Laine

14800 Touques - 02 31 49 10 10

L'Atelier de Luc : 1, place Tivoli

14360 Trouville-sur-Mer - 02 31 81 51 81
L'Encas : 48bis rue Olliffe

14800 Deauville - 02 31 98 96 55

Lile de la Gourmandise : 98 avenue Michel
d'Ornano, 14910 Blonville-sur-Mer - 06 64 30 03 49
La Cabane Bleue : Plage des Graves

14113 Villerville - 06 44 23 80 22

La Cantina: 24 rue Michel d'Ornano

14640 Villers-sur-Mer - 06 64 30 03 49

Le Chalet Gourmand : Rue Chevalier

14910 Blonville-sur-Mer - 06 64 30 03 49
Maison Eric Kayser : 16 place Morny

14800 Deauville - 02 31 88 05 87

Mc Donald's : Chemin du Roy - Route de Paris,
14800 Touques - 02 31 98 49 27

MyDeli.Store : place Lemercier

14800 Touques - 07 67 29 89 15

Pizza Campione : 38 rue Olliffe,

14800 Deauville - 02 31 88 59 01

Pizza Web Deauville : Avenue Michel d'Ornano
14800 Saint-Arnoult

0231149926 - 0630 043355

Port-Deauville Market : 4 quai des Marchands
14800 Deauville - 02 31 98 00 78

Princesse Sophie : Sur les Planches, Boulevard de
la mer, 14800 Deauville

Zlow : 26 rue Victor Hugo

14360 Trouville-sur-Mer - 06 87 32 33 45




inDeauville, le réseau d'information et de valorisation

touristique de onze communes :

inDeauville, the tourist information and promotion

association of eleven municipalities

= P Dl PRNIY L. I - " T

Sie finden uns online auf
www.indeauville.fr - info@indeauville.fr
+33(0)2 3114 40 00

und in den Fremdenverkehrsburos

BLONVILLE-SUR-MER TOURISME 1 K

32 bis avenue Michel d’Ornano - 14910 Blonville-sur-mer

DEaUVILLE TOURISME

Quai de l'impératrice Eugénie - 14800 Deauville

TOUQUES TOURISME

20 place Lemercier - 14800 Touques

TOURGEVILLE - BENERVILLE
TOURISME

Promenade Louis Delamare - 14800 Tourgeéville F o
i

VILLERS-SUR-MER TOURISME

Place Mermoz - 14640 Villers-sur-Mer

VILLERVILLE TOURISME

40 rue du Général Leclerc - 14113 Villerville
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Les renseignements indiqués
sont donnés a titre indicatif et
susceptibles de modifications.

En aucun cas la responsabilité de
inDeauville ne peut étre engagée.
All information provided is indicative
and subject to change. Under no
circumstances inDeauville is

held liable.
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Ce guide, imprimé sur du papier issu
de foréts gérées durablement, est edité
par la SPL de Développement Territorial
et Touristique du Territoire de Deauville.

This guide, printed on paper
coming from sustainably managed
forests, is published by the SPL

de Développement Territorial et
Touristique du Territoire

de Deauville.
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